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Nosso assinante Venceslau Milczuk, de SanfAna, Cruz 
Machado, Parana, com o niimero 565 de cadastro, sera ganha- 
dor do videocassette Aiwa, zero, se for confirmada sua 
renovaęao de assinatura, para 1992, antes do dia 11 de janeiro. 
Caso isso nao ocorreu, o v(deo voltara a sorteio entre todos os 
assinantes em dia, com prazo finał no dia 19 de fevereiro.Ns 4251/52*01-14/01/9!

Papa lamenta que humanidade
nao aprenda com a historia
C ID A D E D O  VATTCA- Europa, Asia, Africa e A- se opoe as tentativas de

uma soluęao politica" na 
Irlanda do Norte, Joao 
Paulo II |a lou  de "aconte- 
cimentos positivos" em

N O  -  Em  um  forte disCur- 
so, <iia 10, no qual exami- 
nou o estado do mundo, o 
papa Joao Paulo II mani- 
festou tristeza pelo fato de 
os contmuos conflitos 
mostrarem que a humani­
dade ainda nao aprendeu 
"a tir ar lięoes da historia".

"A persistencia dos con­
flitos e  tensoes causa um  
sentim ento de tristeza", 
disse o pontifice. "Tristeza 
por termos que not ar que 
as pessoas nao agem de 
forma a  tir ar lięoes da his­
toria, remota ou recente".

"Confiar na łu ta  armada 
para fazer valer um  ponto 
de vi8ta e  destruir siste- 
m aticam ente tudo que a- 
fete a  riqueza das socieda- 
des rivais" foram exem- 
plos de "regressao" dados 
pelo papa.

Joao Paulo II fez essas  
observaęóes dirigindo-se a 
129 diplomatas acredita- 
dos junto a  Santa Se, na  
tradicional audiencia de 
Ano Novo ao corpo diplo- 
matico.

O discurso de 5.000 pa- 
layras do pontffice anali- 
sou a situaęao em  quase 
to das as regides do m un­
do, com referenci as indivi- 
duais a alguns paises da

merica Latina. Ele nao 
menciono os Estados Uni- 
dos ou o Canada.

O papa comeęou lamen- 
tando que grandes confli­
tos tenham  aberto e  fe- 
chado o ano: a guerra no 
Golfo e o conflito civil na 
Iugoslavia.

Sobre a  Guerra no Gol­
fo, a qual se opos vigoro- 
sam ente, ele disse que 
"como todas as guerras, 
ela deixou atras de si o si- 
nistro acompanhamento 
de mortes, pessoas feri- 
das, destruięao, rancor e 
problemas sem  soluęao".

Sobre a Iugoslavia, "e 
particularmente a  Croa- 
cia", o papa falou de "ca- 
sas destruidas, popula- 
ęoes foręadas ao exilio, e- 
conomias destruidas, igrę- 
jas e  hospitais sistemati- 
camente bombardeados".

"Quem nao fica revolta- 
do com essas aęoes, que a 
razao reprova?", pergun- 
tou o  papa. "Certamente 
n }

ao e com bombas que o 
futuro de um pafs o de um  
continente pode ser cons- 
truido".

Mas, depois da longa lis­
ta de conflitos localizados, 
inclusive"a violencia que

1991.
Em particular, o pontffi­

ce elogiou a conferencia 
de Madrid sobre o Oriente 
Medio, n a  qual, salientou, 
"pela primeira vez, arabes 
e israelenses se  sentam  a 
m esm a m esa e aceitam  fa- 
lar de assuntos que, ate 
entao, eram considerados 
proibidos".

O papa pediu solidarie- 
dade e  cooperaęao inter- 
nacional para resolver os 
problemas dos paises po- 
bres e  d isse que as recen- 
tes "transformaęoes" na 
Iugoslayia e na antiga U- 
niao Sovietica "parecem 
pedir o estabelecimento 
de novos m ecanismos de 
cooperaęao politica".

E le disse que a Europa 
tem  "particularmente res- 
ponsabilidade" sobre isso  
"devido ao elevado grau 
de civiliząęao".

"A solidariedade em  seu  
m ais amplo sentido se  tor- 
na a partir de agora a pri­
meira das obrigaęoes", 
disse o papa. "Ou os euro- 
peus se salvarao juntos ou 
morrerao juntos".

Batata tera a 19s Festa em Contenda
Entre os dias 18 e  19 de Janeiro o 

. municipio de Contenda estaró reali- 
zando a  19* Festa da Batata e a  2* 
Mostra de Animais e  Produtos. Neste 
ano, o Parana espera um aumento de 
atś 25% na colheita que podera che- 
gar a  450 mil toneladas. Mas esse 
cresdmento da produęao estś provo- 
cando dificuldades na comerdallzaęao 
]a que os preęos ałcanęados nao co- 
brem os custos do agricultor e o eon* 
sumo tambóm fol bastante reduzido 
nos ultimos anos.

0  infefo da tradięao na cultura da 
bata e do centro comerdalizador do 
produto aconteceu na dgeada de 40, 
quando imigrantes polońeses trouxe- 
ram consigo batatas para setem utiH- 
zadas como semente, se Instalando

em Contenda e na Coldnia Tomaz Co- 
elho. Naqueła epoca a classtficaęao 
era feita manualmente, na própria la- 
voura, onde a colheita era embalada 
em sacos de estopa de 52 quilos. A- 
pós, os colonos transportavam a mer- 
cadoria ate Guąjuvira e daf via estrada 
para Sao Paulo e Rio de Janeiro, on­
de era comerdalizada.

Hoje, Contenda possui uma śrea 
geograflea de 20.620 ha, cultivando a- 
nualmente duas safras de batata: das 
śguas e das secas. Muitos agriculto- 
res que residem no munidpk) tambśm 
cultivam lavouras em outras regióes 
como tapa, Campo do Tenente, Anto­
nio 0'intc, Sao Mateus do Sul, Porto 
Amazonas, Sao Joao do Triunfo e Pał- 
meira.

Segundo o tecnico agrieoia Arthur E- 
maniieł Pius, da Etepla, nesta safra os 
agricultores estao atravessando dificul­
dades pois o custo de formaęaode um 
hectare em agosto de 91 estava em tor- 
no de Cr$ 800.000,00/ha e  o preęo da 
comerdaJizaęao chegava a Cr$ 
3.500,00/saca Em dezembro relaęao 
passou para Cr$ Cr$ 1.700.000,00 (para 
o custo/ha) e a saca de bataia recebeu 
um preęo módio de Cr$ 4.000,00/saca 
'Portanto mesmo com boa produtMda- 
de o produtor terś prejućzos1, avaliou o 
tścnico. Apesar disso, Contenda se pre- 
para para continuar na łuta e estś comrf- 
dando para a 19* Festa da Batata. que 
tem um uso bastante V0rsśtif na alimen- 
taęao. Um dos objetivos e estimuiar o 
consuno. '

W Czasie Poświęcenia 
Konsulatu Powieszono 
Krzyż na Honorowym 
Miejscu. Strona 7.
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Desafios
Colocamos duvidas sobre se tudo o  ć;ue se falou a  respeito da 

integraęao dos ooloneses e  seus descendentes ao meto brasileiro 
foi suficiente. Tah/ez tenhamos que revolver algumas situaęóes 
vtvidas ou veriflcadas para chegar a  um entendimento do que 
tem os que sugerir para vivermos melhor os atuais e  os futuros 
momentos da nossa comunldade.

Sem pra tentando acertar - e  esta e  a  tarefa mais espinhosa que 
tem um veiculo de comunicaęao como o  nosso - desejariamos que 
houvesse uma efetiva integraęao, nao só junto ao meio brasileiro, 
que ja  existe e  de forma total, mas aquela em que todos os 
membros da comunidade pudessem se  conhecer melhor, se 
relacionar mais, aparecer enfim como uma grandę foręa 
comunitśria. Para tanto, haveria necessidade de se Idealizar 
varios planos e  programas, com espiritos abertos e  vislumbrando 
som ente a  coletividade.

A  infra-estrutura para conseguirmos isso ja existe: entidades e  
patrimónios valiosissimos, em todos os lugares, estao por ai, a 
maioria com pessoas abnegadas tentando sahżar o que resta. 
Livros e  documentos valtosos ensacados em poróes umidos ou 
desorganizados, sem  consultas por estudiosos, se e  que eles 
ainda existem em nosso meio, a  nao ser aqueles conhecidos pro* 
tissionais do ramo.

U m a cidade como Curitiba, por exempto, ainda nao possui uma 
comunidade efetivamente assumida em  termos poldnicos, no seu 
dia a  dia. Existe um unico restaurante polones na cidade,- e  uma 
unica cafeteria (kawiarna), e  mais duas familias participando de 
feiras gastronómicas vendendo (muito bem, por sinal) produtos 
tipicos como pierogi e  outras iguarias polonesas. Para um a cidade 
que possui mais de  trazentos mil descendentes, isso e  pouco e 
muito timido. E mais timido ainda se analisarmos que milhares de 
pessoas adoram a  comida polonesa, conhecem os pierogi das 
feirinhas, nem sendo descendentes.

Vende-se inclusive a  comida polonesa para ambientśs e  outras 
paragens, como G oias e  Sao Paulo, fruto de um trabalho de visao 
de antigos; dirigentes clubisticos curitibanos da comunidade. 
Realizam -se festas que teriam que conter alguma coisa tipica e  
eis q ue desaparecem  iguarias com o sabor polones.

Dificuldades, fatta de interesse, incapacidade de assumir - com 
o gabarito que precisa - a  condięao polonica? Sera que e  tao dificil 
convidar pessoas que conhecem a  comida tipica a  assumir locais 
que possam servir de pontos de encontros, com iguarias 
polonesas? ,

Tem os muitos desafios a  enfrentar na comunidade, para termos 
um a integraęao proveitosa, caracterizando cldades como Curitiba 
como locais onde o  polones pisou, viveu e  hoje curie o  resultado 
d e  sua entrega ao "paraiso" dos seus ancestrais.

Q ue tal incentivarmos a  montagem de novos restaurantes com 
comida tipica, outras lojas a  vender produtos da terra de W aiesa e  
termos, por exemplo, um a grandę biblioteca central para onde 
convergeriam todas as riquezas cuiturais e  intelectuais 
acumuladas por ai?

N ao seria interessante reunir todas essas entidades e  as tais 
organizaęóes que querem comandar os rumos da comunidade e  
pedir um planejamento global, sem outras finalidades a  nao ser 
dar a  esta grandę e  expressiva etnia um lugar mais destacado, 
honrando a  integraęao que a  marca junto ao meio brasileiro?

Sao perguntas que podem fazer parte de um programa de  
desafios a  serem enfreritados por pessoas que sao ou se. dizem  
lideres na comunidade. Quem  for capaz de enfrentar esses e  ou- 
tros desafios que s e  apresente, ou desocupe o lugar.

Afinal, desafios existem ha muitos anos e  ninguem aparece para 
enfrenta-ios e  vence-los. Seria muito bom que se saisse dessa 
inanięao.

Agenda de cargas •

233-6124

Caixa Postał 1775

"Misterio lnefavel"
Dirigida ao diretor/editor em 

lingua polonesa, Padre Jorge 
Morkis, o Padre Antonio 
Glugoski, da Paróquia Nossa 
Senhora do Rosario, de Cas­
tro, PR, Diocese de Ponta 
Grossa, enviou a seguinte 
carta: "Prezado diretor.
Tenho, em maos, o LUD de
9.8.91, emprestado de uma 
pessoa daqui - que ja me dera 
notlcia da existencia do Curso 
de Polones via K7, que ja 
recebl. Lelo, hoje, ai, propa­
ganda para novos asslnantes. 
Slm, slm, isto me interessa: 
lendo e ouvindo as lięóes fica 
tudo mais fadl. Entendo que 
sera muito bom recordar 
aqueles bons tempos de 
crianęa... quando, em casa, 
falavamos em polones. De 
fato, falavamos, em casa, 
sem nunca estudar esse idi- 
oma (rico e bonito), com todas 
as imperfeięoes possiveis - 
tanto na pronuncia quanto na 
correęao gramatical. Mas era 
uma lingua de uma sensibilid- 
ade eloquente, que evoca um, 
"misterio inefavel", em mim, 
ainda hoje, ao lereste numero 
do LUD. Sou neto de 
poloneses. Hś 23 anos que 
mamae faleceu e, com ela, 
meu pobre polones.

Sr, Padre Diretor, a pre- 
sente carta tem uma dupja 
finalidade: a primeira, ja retro- 
exposta, ś a assinatura por 
um ano; a segunda e tentar, 
junto ao Sr., se possivel, uma 
explicaęao (etimológlca) do 
meu sobrenome - Glugoski 
(Giugoski, Glugoski, 
Glógoski?).

Um Padre, do Norte do 
nosso Estado, me dizia, hś 
tempos, que, em 1711, a 
Polonia teria sido dividida em

Do editor. seu pedido foi en- 
caminhado pelo Padre Jorge 
ao estudioso Mariano Kawka, 
que fara esdarecimento a 
respeito. Outros es-
tudiosos/leitores, se quiserem, 
estejam a vontade para
ajudar. -

Expedienti

■glug‘s (existe o termo?)/ No 
entender do referido Padre, 
esse termo - ou vocśbulo - 
seria sinónimo de canteiros, 
eitos, aias, giebas aut simi- 
lia... e ai foram fixadas as 
familias "Glugs" - sendo 
"donas"desses eitos de 
terra... Serś isso mesmo? E 
as familias: Barszcz, Cebulka, 
Kapusta, Ogurek, Dupa, Kot, 
Brzuch, Kawa, Kowalski, 
Gawroński e Jaworski... qual 
a origem desses sobrenomes 
(muitos deles pejorativos)?

O Sr. teria condięóes de me 
expor isso e satisfazer mjnha 
curiosidade? Ficar-lhe-ia 
muito agradeddo. Se 
porventura quizer e  puder dar 
possiveis expiicaęóes sobre 
isso, podera faze-lo numa 
pagina do próprio LUD; com 
certeza, outros - ou todos - 
leitores poderao ser 
benefidados, neste particuiar. 
Deixo a seu criterio.

Esperando nao desmerecer 
sua valiosa atencao, boa 
vontade e grandę 
contribuięao, despeęo-me, in 
vinculo caritatis, tibi ad- 
dictissimus, in Xto., confrater, 
Padre Antonio Glugoski. PS. 
Ja procurei, em inumeras 
paginas das listas telefónicas 
do PR e de SP, mas nao en- 
contrei nenhum GLUGOSKI 
(meu pai era proveniente de 
Prudentópolis - nasddo em 
1904).Gratias tibi!".
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Rockfeller, 125 -  Curtis
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tli Paradoxos na comunicaęao
-tdi Nosso diretor M. Surek es- 

;ava as voltas com um numero 
:i» de telefone, com o diario 
^ lu s tra d o  "Glob 24", de 

Varsóvia, tentando passat um 
M m l  no inicio do ano. ComoOUni Sia .tiao conseguia, tentou ligar 
^  pelo telefone mesmo, falando 

em polones. Numa 
^dessas tentativas,
uijfluerendo saber o 

numero do fax de sua 
^redaęao, eis que atendeu 

uma pessoa, con- 
u yersando naturalmente 
*obem polones e as risadas 
^ąuando  soube que o ,con- 
l  citato vinha do Brasil. Era 
’ um telefone de Buenos 
MiAires ęujo proprietório,
., numa dessas rarfssimasnlffl . ,.łA ■ .i .mcomcidencias, era __

“tydescendente de polones " 
isSe dizia, sempre rindo,
«^que do Brasil gostava mesmo 

era do Camaval no Rio.
raii. _ .  _ -  -

on Nosso editor havia omitido o 
* numero 22 que caracteriza 

Varsóvia, errando/acertando 
w^para Buenos Aires. Claro que 
y,*com isso novos contatos 
& passaram a ser feitos pelo LUD 

J c o m  o mundo.

|  LUD TEM 
iS ANÓNIMOS\m
Sj AGORA!

Modvado por erros de
hifenizaęóes em nossa ultima

5* edięao, a dos nómeros
4249/50, nao e que o nosso

u^ jom al recebeu uma ćarta de
to* "uma assinante", postada na
!$i agenda Agua Verde, Curitiba,

achando inconcebfvel que o
H  tradicional LUD errasse ou,w® « . ~tbro como a anonima afirmou na

correspondencia, "quanto aos
u u erros crassos de' nossa lingua".

Evidente que nosso jom al
; nao pode dar atenęao a cartas

V anónimas. Reconhecemos que
& estamos tentando melhorar a

nossa composięao, que e
0  eletrónica e o alfabeto possui
»iipl hifenizaęao, por . ora, em
^  ingles, sempre necessitando

de uma maior revisao.
Quando erramos na revisao do

que foi composto, reconhe­
cemos e pedimos desculpas 
aos leitores, cuja maioria 
absoluta entende e ate perdoa.

Quanto a missiva anonima, 
achamos curioso que numa 
carta de apenas 16 linhas, es- 
critas a maquina, nosso novo

Canto do Galo 
Pianie Koguta

revisor (o anterior foi dis- 
pensado) encóntrou 7 erros de 
virgulaęao, acentuaęao e  ate 
inicio de paragrafo.

Se jomaiś diarios poloneses 
como o Nowy Dziennik, de 
Nova York, tem problemas de 

,  hifenizaęao (ele nao corta as 
palavras), nós que somente 
agora saimos da linotipia e  en- 
tramos na era da editoraęao 
eletrónica temos alguns peque- 
nos creditos junto a pacientes e 
inteligentes leitores, nao 
acham?

SEM CISCO
AMIGO Josć Cadilhe de 

01iveira, um dos maiores en- 
tusiastas dos polónicos, ha 
muito tempo, envia car tao de 
boas festas ao "valente pessoal 
do LUD/O POVO, extensivos 
aos familiares".

NOSSO diretor comercial, 
Jerónimo Benoni, que 6  o te- 
soureiro da Camara de 
Comercio Brasil-Polónia, en-. 
viou notfcias da Escócia, um 
dos pafses que visita.

NENHUMA comemoraęao 
aconteceu no dia 3 de janeiro, 
nem no Wisła nem no Junak, 
pelo transcurso do seu 
aniversario. Os grupos 
gemeos preparam-se para 

* inumeras apresentacdes neste 
ano em muitas paragens.

TADEU Wzorek infohnou

que o antigo Dom Ludowy, a 
Casa do Povo de Araucdria, 
terd muitas novidades ainda, 
com respeito a documentaęao 
e fotografias, que se en- 
contram em fase de 
ampliaęao. Possui ele uma 
gravaęao de 30 minutos, 

histórica, sobre o Dom.

OLEKSY
ESTA  saiu no 

com eęo do ano, na co- 
luna. de Renato 
Toniolo, da Gazeta do 
Povo: "Cidadao ho-
norario de Curitiba, o 
araponguense Anfsio 
O leksy (foto) - pre- 
sidente da Sociedade 
Uniao Juventus, So­
ciedade Cultural Fry­
deryk Chopin e 

Federaęao das Associaęóes 
Polonesas no Brasil- - 
Polbras, que ao longo do 
tempo vem demonstrando 
sua com petencia e habili- 
dade em cargos de direęao, 
alem de sua dedicaęao para

entidades filantrópicas, esta 
novamente demonstrando 
sua capacidade ad- 
ministratwa: em plena ćpoca 
de crise nacional, a Uniao 
Juventus da a grandę 
arrancada para seu 
crescimento deflnitivo para 
a satisfaęao de seu quadro 
social. Quem passa por lń, 
na sede social, na sede es- 
portiva e  na sede serrana, 
pode constatar o que es­
tamos dizendo".

NA MESMA coluna 
clubfstiea da Gazeta, dias 
depois, saiu nova nota a 
respeito do presidente Anisio: 
"Anfsio Oleksy, provando sua 
popularidade, a convite da 
direęao da Ridio Panorama de 
Mandirituba (730 KHZ) produz 
e apresenta semanalmente o 
programa "Panorama da 
Polonia" , o qual ja se tomou 
habito dos omdntes de bom 
gosto que apreciam a boa 
musica polonesa, alem das 
notfcias ąuentfssimas sobre a 
Polonia e a comunidade

Anisio Oleksy
polonesa que tem como enti- 
dade mater no Brasil, a 
Polbtas".

Pelo que se deduz, o pre­
sidente Oleksy (dćcimo ano na 
presidencia da Uniao Juventus, 
mais dois como presidente do 
Conselho De libera tivo por
ocasiao da primeira viagem do 
Junak a Polonia) esta firmę em 
sua pretensao de ser candidato 
a vereador em Curitiba.

QUEM SE LEMBRA? - Esta fotografia, publicada em 1966 era diversos lugares do parana e Brasil, 
com o foldore polones, fol tirada no Passeio Publico, em Curitiba. Depois dłsso, houve uma divisao, 
surgindo 06 Grupos Folclóricoi Polones Uniao Juventus (atual Junak) e Polones do Panina (hoje 
Wisła). JHuitos dos que estao na foto foram envolvidos por "cartolas" para o surgimento de dois con- 
juntos folcióricos. A data de fundaęao dos dois, 3/01/60, nao foi comemorada este ano ainda.
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Desafios
Colocamos duvidas sobre se tudo o  $ue se falou a  respefto da  

integraęao dos poloneses e  seus descendentes ao melo braśileiro 
fol sufłciente. Talvez tenhamos que revolver algumas situaęóes 
vividas ou verfficadas para chegar a  um entendimento do que 
temos que sugerir para vivermos melhor os atuais e  os futuros 
momentos da  nossa comunidade.

Sem pra tentando acertar - e  esta e  a  tarafa mais espinhosa que 
tem um vefculo de comunicaęao como o  nosso - desejariamos que 
houvesse urna efetiva integraęao, nao só junto ao meio braśileiro, 
que ja existe e  de form a total, mas aquela em que todos os 
membros da comunidade pudessem se conhecer melhor, se 
relacionar mais, aparecer enfim como uma grandę foręa 
comunitaria. P ara  tanto, haveria necessidade de se Idealizar 
varios pianos e  programas, com espiritos abertos e  vislumbrando 
somente a  coletividade.

A infra-estrutura para conseguirmos isso jś  existe: entidades e  
patrimónios valiosissimos, em  todos os lugares, estao por a i, a 
maioria com pessoas abnegadas tentando salvar o  que resta. 
Livros e  documentos valiosos ensacados em  poróes umidos ou 
desorganizados, sem consultas por estudiosos, se e  que eles 
ainda existem em  nosso meio, a  nao ser aqueles conhecidos pro- 
fissionais do ramo.

U m a cidade como Curitiba, por exemplo, ainda nao possui uma 
comunidade efetivamente assumida em termos polónicos, no seu 
dia a  dia. Existe um tinico rastaurante polones na cidade, e  uma 

-ita ica cafeteria (kawiarna), e  mais duas famiiias participando de 
feiras gastronomicas vendendo (muito bem, por sinal) produtos 
tipicos com o pierogi e  outras iguarias polonesas. Para um a cidade 
que possui mais de trazentos mil descendentes, isso e  pouco e  
muito timido. E mais timido ainda se analisarmos que milhares de 
pessoas adoram a  comida polonesa, conhecem os pierogi das 
feirinhas, nem sendo descendentes.

V ende-se incliisive a  comida polonesa para ambientes e  outras 
paragens, como Goias e  Sao Paulo, fruto de um trabalho de visao 
d e  antigos; dirigentes clubisticos curitibanos da comunidade. 
Realizam -se festas que teriam que conter alguma coisa tipica e 
eis que desaparacem  iguarias com o sabor polones.

Dificuldades, falta de interesse, incapacidade de assumir • com 
o gabarito que precisa - a  condięao polonica? Sera que e  tao dificil 
convidar pessoas que conhecem a  comida tipica a  assumir locais 
que possam servir d e  pontos de encontros, com iguarias 
polonesas?

Tem os muitós desafios a  enfrentar na comunidade, para termos 
um a integraęao proveitosa, caracterizando cidades como Curitiba 
como locais onde o  polones pisou, viveu e  hoje curte o  resultado 
de sua entrega ao "paraiso" dos seus ancestrais.

Q ue tal incentivarmos a  montagem de novos restaurantes com 
comida tipica, outras lojas a  vender produtos da terra de W alesa e  
termos, por exemplo, um a grandę biblioteca central para onde 
convergeriam todas as riquezas cuiturais e intelectuais 
acumuladas por ai?

N ao  seria interessante reunir todas essas entidades e  as tais 
organizaęóes que querem comandar os rumos da comunidade e  
pedir um planejamento globat, sem outras-finalidades a  nao ser 
d ar a  esta grandę e  expressiva etnia um lugar mais destacado, 
honrando a integraęao que a  m arca junto ao meio braśileiro?

Sao perguntas que podem fazer parte de um programa de  
desafios a  serem enfreiitados por pessoas que sao ou se. dizem  
lideres na comunidade. Quem  for capaz de enfrentar esses e  ou- 
tros desafios que se apresente, ou desocupe o  lugar.

Afinal, desafios existem ha muitos anos e  ninguem aparace para 
enfrenta-los e  vence-los. Seria muito bom que se saisse dessa 
inanięao.

"Misterio lnefavel"
Dirigida ao diretor/editor em 

lingua polonesa, Padre Jorge 
Morkis, o Padre Antonio 
Glugoski, da Paróquia Nossa 
Senhora do Rosario, de Cas­
tro, PR, Diocese de Ponta 
Grossa, enviou a segulnte 
carta: "Prezado diretor.
Tenho, em maos, o LUD de
9.8.91, emprestado de uma 
pessoa daqui - que ja me dera 
notlcia da existencia do Curso 
de Polones via K7, que ja 
recebi. Leio, hoje, ai, propa­
ganda para novos assinantes. 
Sim, sim, isto me interessa: 
lendo e ouvindo as lięóes fica 
tudo mais fadl. Entendo que 
sera muito bom recordar 
aqueles bons tempos de 
crianęa... quando, em casa, 
falavamos em polones. De 
fato, falavamos, em casa, 
sem nunca ęstudar esse idi- 
oma (rico e bonito), com todas 
as imperfeiędes possiveis - 
tanto na pronuncia quanto na 
correęao gramatical. Mas era 
uma lingua de uma sensibilid- 
ade eloquente, que evoca um, 
'misterio inefavel', em mim, 
ainda hoje, ao ler este numero 
do LUD. Sou neto de 
poloneses. Hś 23 anos que 
mamae faleceu e, com ela, 
meu pobre polones.

Sr. Padre Diretor, a pre- 
sente carta tem uma dupja 
finalidade: a primeira, ja retrb- 
exposta, e a assinatura por 
um ano; a segunda e tentar, 
junto ao Sr., se possivel, uma 
explicaęao (etimológica) do 
meu sobrenome - Glugoski 
(Glugoski, Glugoski, 
Glógoski?).

Um Padre, do Norte do 
nosso Estado, me dizia, hś 
tempos, que, em 1711, a 
Polonia teria sido dividida em

*glug's (existe o termo?).!- No 
entender do referido Padre, 
esse termo - ou vocśbuio - 
seria sinónimo de canteiros, 
eltos, alas, glebas aut simi- 
lia... e ai foram to d a s  as 
famiiias "Glugs" - sendo 
"donas"desses eitos de 
terra... Serś isso mesmo? E 
as famiiias: Barszcz, Cebulka, 
Kapusta, Ogurek, Dupa, Kot, 
Brzuch, Kawa, Kowalski, 
Gawroński e Jaworski... qual 
a origem desses sobrenomes 
(muitos deles pejorativos)?

O Sr. teria condięóes de me 
expor isso e satisfazer minha 
curiosidade? Ficar-lhe-ia 
muito agradeddo. Se 
porventura quizer e puder dar 
possiveis explicaęóes sobre 
isso, podera faze-lo numa 
pagina do próprio LUD; com 
certeza, outros - ou todos - 
leitores poderao ser 
benefidados, neste paiticular. 
Deixo a seu criterio.

Esperando nao desmerecer 
sua valiosa atencao, boa 
vontade e grandę 
contribuięao, despeęo-me, in 
vinculo caritatis, tibi ad- 
didissimus, in Xto., confrater, 
Padre Antonio Glugoski. PS. 
Ja procurei, em inumeras 
paglnas das listas telefónicas 
do PR e de SP, mas nao en- 
contrei nenhum GLUGOSKI 
(meu pai era proveniente de 
Prudentópolis - nasddo em 
1904). Gratias tibi!".

Do editon seu pedido foi en- 
caminhado pelo Padre Jorge 
ao estudioso Mariano Kawka, 
que fara esdaredmento a 
respelto. Outros es-
tudiosos/leitores, se quiserem, 
estejam a vontade para 
ajudar. -
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Diretori a/Dy rektorzy: *Va
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NEM TUDO QUE RELUZ1 OURO BAMERINDUS.
No Bamerindus vocS pode inveStir em orno a partir de 10 gramas,

se voc6 ąuiser. Ou u m  tonelada, se voct pudei O seu gerente de uwestimentoj

feg) BAMERINDUS

Paradoxos na comunicaęao
Ltdi Nosso diretor M. Surek es- 

:ava as voltas com um  numero 
di de telefone, com o diario 
^Hlustrado "Glob 24", de 

Varsóvia, tentando passat um 
IRfafc no infcio do ano. ComoMim y-J .

mao conseguia, tentou ligar
^  pelo telefone mesmo, falando

em polones. Numa
^Ptiessas tentativas,
ajafluerendo saber o

numero do fax de sua
^^redaęao, eis que atendeu

urna pessoa, con-
B: versando naturalmente

auiem polones e as risadas
ltr̂ quando soube que o .con-
V fttato vinha do Brasil. Era
JjjjUm telefone de Buenos
oiiiAires cujo proprietario,
; I numa dessas rarfssimas H H H n  ..,»jjąćoincidencias, era 
j^descendente de polones 
i&Je dizia, sempre rindo,
Wi que do Brasil gostava mesmo 
^ e r a  do Camaval no Rio.)mi5_____
^  Nosso editor havia omitido o 

numero 22 que caracteriza 
^  Varsóvia, errando/acertando 
ani? para Buenos Aires. Claro que 
[y,"com isso novos contatos 
; w passaram a ser feitos pelo LUD 
^  com o mundo.

3  LUD TEM 
f l  ANÓNIMOS
Sara

31 AGORA!
Motivado por erros de 

hifenizaęóes em nossa ultima 
p(oa edięao, a dos numeros 
I 4249/50, nao e  que o nosso 
^  jom al recebeu urna ćarta de 
•to* "uma assinante", postada na 
yM agencia Agua Verde, Curitiba, 

achando inconęebfvel qUe o 
tradicional LUD errasse ou, 

ctrc como a anonima aflrmou na 
*2 correspondencia, "quanto aos 
mit. erros crassos de nossa lingua". 
Jjjjj Evidente que nosso jom al 
| ( nao pode dar atenęao a cartas 

anónimas. Reconhecemos que 
estamos tentando melhorar a 
nossa composięao, que e 
eletrónica e o alfabeto possui 
hifenizaęao, por . ora, em 
ihgles, sempre necessitando 
de uma maior revisao. 
Quando erramos na revisao do

que foi composto, reconhe­
cemos e pedimos desculpas 
aos leitores, cuja maioria 
absoluta entende e ate perdoa.

Quanto a  missiva anonima, 
achamos curioso que numa 
carta de apenas 16 linhas, es- 
critas a maquina, nosso novo

que o antigo Dom Ludowy, a 
Casa do Povo de Araucaria, 
tera muitas novidades ainda, 
com tespeito a documentaęao 
e fotografias, que se ęn- 
contram em fase de 
ampliaęao. Possui ele uma 
gravaęao de 30 minutos, 

histórica, sobre o Dom.

OLEKSY

revisor (o anterior fói dis- 
pensado) encontrou 7 erros de 
virgulaęao, acentuaęao e ate 
inicio de paragrafo.

Se jomais diarios poloneses 
como o Nowy Dziennik, de 
Nova York, tem problemas de 
hifenizaęao (ele nao corta as 
palavtas), nós que somente 
agora safmos da linotipia e en- 
tramos na era da editoraęao 
eletrónica temos alguns peque- 
nos credit os junto a pacientes e 
inteligentes leitores, nao 
acham?

SEM CISCO
AMIGO Josć Cadilhe de 

01iveira, um dos maiores en- 
tusiastas dos polónicos, ha 
muito tempo, envia car tao de 
boas festas ao "valente pessoal 
do LUD/O POVO, extensivos 
aos familiares".

NOSSO diretor comercial, 
Jerónimo Benoni, que e o te- 
soureiro da Camara de 
Comćrcio Brasil-Polónią, en- 
viou notfcias da Escócia, um 
dos pafses que visita.

NENHUMA comemoraęao 
aconteceu no dia 3 de janeiro, 
nem no Wisła nem no Junak, 
pelo transcursó do seu 
aniversario. Os grupos 
gemeos preparam-se para 

* inumeras apresentacóes neste 
ano em muitas paragens.

TADEU Wzorek infohnou

ESTA  saiu no 
com eęo do ano, na co- 
luna de Renato 
Toniolo, da Gazeta do 
Povo: "Cidadao ho-
norario de Curitiba, o 
araponguense Amsio 
O leksy (foto) - pre- 
sidente da Sociedade 
U niao Juventus, So­
ciedade Cultural Fry­
deryk Chopin e 

Federaęao das Associaęóes 
Polonesas no Brasil- - 
Polbras, que ao longo do 
tempo vem demonstrando 
sua com petencia e habili- 
dade em cargos de direęao, 
alem de sua dedicaęaó para

entidades fllantrópicas, esta 
novamente demonstrando 
sua capacidade ad- 
ministrativa: em plena epoca 
de crise nacional, a Uniao 
Juventus da a grandę 
arrancada para seu 
crescimento deflnitivo para 
a satisfaęao de seu quadro 
social. Quem passa por ld, 
na sede social, na sede es- 
portiva e na sede serrana, 
pode constatar o que es­
tamos dizendo".

NA MESMA coluna 
clubfstica da Gazeta, dias 
depois, saiu nova nota a 
respeito do presidente Anfsio: 
"Anfsio Oleksy, provando sua 
popularidade, a convite da 
direęao da Radio Panorama de 
Mandirituba (730 KHZ) produz 
e apresenta semanalmente o 
programa "Panorama da 
Polonia" , o qual ja se tomou 
habito dos ouvintes de bom 
gosto que apreciam a boa 
musica polonesa, alem das 
notfcias quentissimas sobre a 
Polonia e a comunidade

Anisio Oleksy
polonesa que tem como enti- 
dade ma ter no Brasil, a 
Polbras".

Pelo que se deduz, o pre­
sidente Oleksy (dćcimo ano na 
presidencia da Uniao Juventus, 
mais dois como presidente do 
Conselho Deliberativo por 
ocasiao da primeira viagem do 
Junak a Polonia) esta firmę em 
sua pretensao de ser candidato 
a vereador em Curitiba.

QUEM SE LEMBRA? - Esta fotografia, publicada em 1966 em diversos lugares do Parana e Hrasii, 
com o folclore polones, fol tirada no Passe k) Pub lico,em Curitiba. Depois dlsso, houve uma dhlsao, 
surgindo os Grupos Folclórko Polones Uniao Juventus (atual Junak) e Polones do Parana (hoje 
Wisła). Muitos dos que estao na foto foram envolvldos por "cartolas" para o surglmento de dois con- 
juntos folclóricos. A data de fundaęao dos dois, 3/01/60, nao foi coraemorada este ano ainda.
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Curso de Polonis em Casa Tomasz

Lekcja Dziewiąta
Nona

QUE SINDICALISMO?

II. Complete com as palavras 
que faltam

|  O sindicalismo de resultados iU C H U  bastanle atraente. Um destes
»  atralivos consiste na limitaęSo do

confronto entre o trabalhador e o 
empresśrio a parSmetros espe- 

as horas po r cificos, ou se)a, elimina-se um eon- 
fronto mais amplo. O obje&vo prin- 
cipal do sindicalismo de resultados 

, . e de conseguir alguma melhoria
Jest godzina 1030. Na Uma vez obtida, cessa o

pewno się (spóżmać, spóźnić 'eonfronto Um outro fator favoravel 
Nie mam dziś n»y)- Jest godzina wpół do a este tipo de sindicalismo i  0 

j e d e n a s t e j  (d z ie s ię ta p rip n o  resultado. A yantagem 
trzydzieści). Na pewno sięarrancada do empres&io deixa.o 
spóźnimy. trabalhador satisfeito mate-
2. Dlaczego Władek zawsze rialmente e, aWm disso, Ihe dś a 
sie IsoóirdiP agradśvel sensaęao de yitória, A 
.  u- , . , terceira caracteristica do sin-
3. Nie lubię wcześnie (wstać, dicalismo *  resultado$ 4 ^  e,e
wstawać), ale dziś muszę majs eficaz e rśpido do que outro 
wcześnie (wsiać, wstawać), tipo de sindicalismo que indui
4. Czy pani ichce (skracać, reiyindicaęóes mais globalizantes. 
skrócić) włosy? O empresśrio sabe que eon-
5. Jest dopiero godzina 4-ta, cedendo uma melhoria, o seu pro- 
jeszcze zdjża się panie blema termlna ai. E muito mais um 
(c-msać uczesać^ cilculo do que no momento 6
6. Adam często

D. ĆWICZENIA/EXERClCIOS e“ reva
extenso:

I. Escreva as frases na forma 
negativa: 1

1. Mam dziś czas. 
czasu.
2. Znam pani gust.
3. Zdążę wypić herbatę.
4. Mam now$ parasolkę i torebkę.
5. Ewa lubi tę ulicę.
6. Mamy drtó szczęście!.
7. Państwo zobaczę pierwszy akt.
8. Zamykasz to okno?
9. Mam dobrą książkę.
10.Tu jest wolne miejsce. 
ll.O n  jest tutaj. ,
12.0ni mają ładny samochód.

. ,  , . . tilosófica (envolvendo as relaęóes
flex ion an d o-as Kup*0) kwmty. g  trabalho em sentido mais

corretamente: 7. Teraz jest godzina 8-ma? —  amplo). E mais fócil, assim, deixar
Nie, jest już 830. Nie możemy os dois lados do processo 
dłużej (czekać, zaczekać). reivindicatório satisfeitos e apa- 

Co teraz (robić, zrobić - ty)? ziguados.
9. Ja zaraz (zatrzymywać, Quais seriam, entao, as

(gato) - Kasia ma '

zatrzymać) taksówkę.
10.Zawsze (jeść, zjeść - j< 
śniadanie o 7.30.

IV. Escreva em polonus:

eventuais desvantagens deste tipo 
de sindicalismo? Uma delas ś 
justamente a falta de uma visao 
global, mais abrangente, da  
quest§o sindical. Parafraseando o 
famoso dito sobre o peixe e o 
homem faminto, o sindicalismo de 
resultados resołve apenas o pro-

toda a questao de fundo da relaęao 
entre o empresśrio e  o trabalhador. 
O atendimento a uma reivindicaęao 
especifica amortece o problema, 
dopa o doente, mas nao parte para 

a uma transformaęao radical da 
questfio. O risco do sindicalismo

1. Kasia ma 
kota.
2. Kasia nie ma ... (gato).

. 3. Znam ... (Varsóvia).
4. Nie znam ... (Varsóvia).
5. Tam je s t ... (mesinha).
6. Tam ni ma ...(mesinha).
7. Mama ma ... (faca).
8. Mama nie ma ... (faca).n ~  '  i  ntas nSo (rnsbłmn<t rV»4 resuiiaoos resoive apenas o pro-9. Om mają  (casa nova-nova |  Nós nao gostamos de chś. ^
caSa). 2. Nos gostamos de care. - - ”  . v .
lO.Oni nie mają .... ... (casa 3* Tenho tempo.
nova=nova casa). 4. NSo tenho tempo.
11.Tu je s t  (lugar liyre). 5. Gosto des ta rua.
12.Tu nie ma ... ... (lugar livre). 6- Nao gosto desta ruą.
13.Zna m  (bom restaurante). ^ va estś procurando
14.Nie znam ... ... (bom restaurante). sombnnha nova. .

8. Eva n3o estó procurando a ^ oxces-
sombrinha nova. sa  E óbwo j u e  interessam as
o ^  . . . m solucoes imediatas e que nao
9 O m otonstaestóaąui. devimos abrir mao delas Todavia, 
10.0 motonsta nao estó aqui. 0 enfoque nao pode ser apenas
11.Tenhoumautomóvelnovo. imediatista. A questao da relaęao
12.Nao tenho um automóvel do trabalho com o Capital deve 

levar em conta, a nosso ver, a 
atitude tilosófica do patrao (ou do 
seu proposto) versus o empregado.

0  que representa para o 
empresśrio, patrao (ou chefe), o 
trabalhador?

Se ele significa para o dono do 
estabelecimento apenas um ins- 
trumento de lucro (ou de outra 
ambięao pessoal qualquer) isto 
fatalmente redundarś numa 
distoręao. Uma relaęao trabalhista 
assim concebida descamba 
fadlmente (e no melhor dos casos) 
para o patemalismo.

Evidentemente nao se cogita 
aqui de abrir mao de uma atitude

15.Zostawiam
16.Tu je s t ...
18.Tu nie ma
19.Znam y .....
20.Ni znamy .

...... (janela aberta).
(taxi livre).

..... (tóxi livre).
, (esta cidade).

... (esta cidade).

III. Complete a frase com um novo- 
dos verbos entre par&nteses e

Com źrdo dFFermgens e ■ 
C om ponentes p o ra  M ó v e is  U d a .

H jjm
Casa dos Puxadoxes

‘ s 1,;Fenagens pcira MMtis e fsąuuóAas tfe Madelm 

K m  Brtgidelso Franco, 315* - u l(0 4 l) H 2  I763 ■ Curtabc

proflssional por parte do em­
pregado Um professor (ou joutro 
profissional qualquer) tem obri- 
gaęao de ser competente e de se 
aprimorar constantemente. Por 
outro lado, o lucro, a  eficścia e  a 
produtńidade sao elementos 
indispensśveis ao sucesso de uma 
empresa Deste sucesso de­
pendent, gfnal, tanio o patrao 
como o empregado. Todavia, a  
ótica exdusiva do lucro (ou de 
outra paixao qualquer, como por 
exemplo a vantade do poder) 
pod era levar o patrao, ou chefe, a 
nao ver no seu empregado uma 
pessoa. Esta vislo (ou melhor a 
falta dela...) poderś, por sua vez, 
■legitimar" alitudes e  aęóes em 
detrimento do trabalhador. 
Vejamos a seguinte hipitese: sob 
o manto da eficśda e  da pn>- 
dutivldade um determinado patrao 
se desfaz de funeionirios com- 
petentes, mas que nao querem 
compactuar com certas alitudes 
que corrsideram Inoorretas. Ou 
entao, a margem de lucro de 200%  
baixa para 150%. 0  empresario 
reduz o ndmero de funcionńrios 
para manter a margem de lucró ini­
cjał. Aos empregados que eon- 
tinuam na firma, ele acena com  
vantagens. Neste caso o 
sindicalismo de resultados absorve 
as vantagens como vitńria da sua 
'łuta sindical* e assimila as 
demlssóes como *uma situaęao 
inevitav8l dentro do mundo 
empresarial...' Afinal, "uma 
empresa i  assim mesmo* A per- 
gunta incómoda que estas 
hipńteses sugerem ó: ale que 
ponto este tipo de sindicalismo 
pod era ser chamado de autentico? 
Afinal, sempre que houver uma 
mlnorla (que seja) prejudicada ou 
Injustięada dentro de uma 
empresa, haverń tambćm alguśm 
queslionando o próprio movimento 
sindical.

Mais a fundo, portanto, trans- 
parece o valor da etica sindical. 
Nao 6 apenas esta ou aquela 
vantagem para este ou aquele 
gmpo que valida totalmente a  łuta 
sindical, mas sim a  importancia 
que se dś 4 dignidade da pessoa 
humana. Allis, a preocupaęao com 
a moralidade i  o próprio assunto 
do dia e num editorial do Jomal do 
Brasil (19.10.91) lemos o seguimte: 
"... a questao morał deve ter o 
mesmo peso das questóes ob- 
jetivas... Por um momento, parece 
que os limites do comportamento 
etico se tomperam...'. Pode existir, 
de falo, algum tipo de 
reladonamento humano que possa 
presdndir da śtica? E, em ęutra 
parte, enoontramos a resposta de  
um filósofo: 'Se n ic  existe acima 
do homem uma autoridade que Ihe 
dlte o dever, quem h i  de fixar os

limites dos sem i  
(Georges Chevral), Os

Recentemente, uma pną t 
destaque no mimfc 
afirmava que i  a i^ li  
priyatizaęao pois 'a mł», < 
tia da estabilidadadoMkn- 
a  sua compet4nda', Cmoui- 
deyeria ser. Todatria,i|.fv 
ranie a objetividade, i i-i 
dade e a boa U dopnie: 

chefe) na aferięao dacotómc 
do seu subaltomo? (r3 
empresśrio, como brz> 
humano, estś st|eitoikHfr 
ambięóes desmedrdas (4)Ł*10r 
poder), dumes, inve)ai,oi>u 8 
ser superado por siguiiiis ar 
longa. E ai o que Słlsiwnii 
dificil imaglnar. Nł iniac 
acontecer, por exerr-̂o, #rrar 
transformar um cargo linao 
chefia em cargo połftoiised 
vira um feudo. Com eati De 
gumas funęóes gai^0| c 
tócnicas do segundoi^^a 
upadas por esp«i*a(ja 
fazem a empresa ta»os ( 
cupula politizada da im>,|nal 
tende a criar uma parairf. . 
reina absdulo o «
Neste contexto, as .
trabalho recebent« Ir. 
carga de subjfllivip ' 
injustięas sao 
seria o caso de alertoar^5 ‘ 
que estao enveredando
caminho politizado, p«irtIe“ 
com prejuizo, a longoprô P1 
própria empresa? Ceno*®:1 
obtenęao lao-acnrtlims
yantagens imediatas nioau ri 
escopo global d® nsgen 
sindical. 1-<fe

Este deve, a nosso wJ Fói 
com mais profundWsMje i 
gama das relaęóes lfcjs , 
numa empresa ecu »*fesa
tomś-lasmalshumaiBSiWi

Portanto, um sW ^ae: 
com melas amplas,M»v ( 
legislaęao contendo 
de proteęSo ao 
nossa opinlao, * •  q i 
indispensśyel dl
mfnimo de 
mundo onde ainda 
capltalismo s i W * ;

Desta rofloxao 
dulr, por conseg®^® ' 
moyimento 
fiel 4 sua yocaęao,
seraut4ntco,lemqw%a
metas globals. E a, Nt 
metas o yalor moraW»rde 
yalor etico. ..ars

Seria o caso da g
guntar:śesleoru(M»lj

sindical se ł«os« 
ssra in

■ Ksindical ou i» ,< 
fedados peto W  i \
yantagem? j  4lic

Tomasz LychoWI“ Mal Rio da Janeiro. ie a
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0  preęo da liberdade -  III
i «■

Os russos incentivavam a  Pdó- 
>(taa a  lim levante contra os ale- 
'i* :aes, dizendo, que essa rebdiao 
9 kiodliaria o  avanęo do exśrcito rus­
z ty . O  Jomal "Manchester Guar- 
W an" do dia 22  de agosto de 1943, 
'*? s im  relata os apefos russos: 
l,:J *O s  que nunca se curvaram 
JJjante do poderio nazista, de novo, 
r j m o  em 1939, tomarao parte na 

contra os alemaes ^  desta 
Ijjjz, łuta decislva Para Varsóvia 

ji j j je  nao cedeu, mas lutou, chegou 
i^Jhora da aęao1.., A rśdio de Mos-
u  a p e l a v a : P o r a  d e  V a r s ó v i a ,  
j i i i s  a r m a s !  T o d a  a  p o p u l a ę a o  d e v e  
i  $  ! t i n i r - s e  e m  t o r n o  d o  C o n s e l h o  d a  
! «  | n i a o  N a c i o n a l  e  d o  E x ś r c i t o  S u b -  
i j l t  j r r a n e o .  A t a q u e m  o s  A l e m a e s !  
o f c i a o  p e r m i t a m  q u e  e l e s  d e s t r u a m  
c o i K s e d i f i c i o s p u b l i c o s . . . * .
"4  D e  f a t o ,  n o s  l i l t i m o s  d i a s  d e  j u -  
“ i o ,  o s  a l e m a e s  i n i c i a r a m  e m  V a r -  
■ * ó v i a  u m a  a ę a o  t e r r o r i s t a  o r g a n i -  

j * ? a d a ,  m e t r a l h a n d o ,  n a s  r u a s ,  g r u -  
™ o s  d e  t r a n s e u n t e s ,  i n c e n d i a n d o ,  
* (t i n a n d o  e  f a z e n d o  v o a r  p e l o s  a r e s  
S j r e j a s  e  e d i f i c i o s  h i s t ó r i c o s .  

v  A s s i m ,  a  s i t u a ę a o  d ą  p o p u l a ę a o  
t o m o u  m a i s  t e r n a -  d o  q u e  n u n -  

m a :  o s  v a r s o v i e n s e s  a g u a r d a v a m  
i m p a c i e n c i a  a  l i b e r t a ę a o  d o  

„  , ) g o  a l e m a o ,  j a  i n t o l e r ś v d .  
^ j T o d a s  a s  e m l s s o r a s  d o  m u n d o  
i i ^ p e t i a m  a  n o t f d a  d a  e m i n e n t e  
( B j o u p a ę a o  d e  V a r s ó v i a  p e l o s  r u s -  
g t i O S ,  e r a  o  q u e  p a r e c i a .  O  P r i m e i r o  
M t l l n i s t r o  P d o n e s ,  M i k o ł a j c z y k ,  a o  
n a t e u  r e g r e s s o  a  L o n d r e s ,  r e v e l o u ,  a  
n  W g e n c i a  T e l e g r ś f i c a  P d o n e s a ,  e m  

1 d e J u l h o :
' W  F o r a  e l e  i n f o r m a d o  e m  M o s c o u ,  
* H i e  o  e x e r d t o  r u s s o  a c h a v a - s e  a  

| % s  m l l h a s  a p e n a s  d a  C a p i t a l  p d o -
0 " J a s a ,  e  q u e  s e  e s p e r a v a  a  q u e d a  
“ " e  V a r s ó v i a  a  6 d e  a g o s t o .  
^ A c o n t e c e u ,  p o r ś m ,  q u e  o s  a l e -  
? J a e s  c o n s e g u i r a m  r e c e b e r  r e f o r -  
0 >s e m  V a r s ó v i a  e  a p ó s  u m a  p e -  

i a j j j t d a  ł u t a ,  o  a v a n ę o  r u s s o  f o r a  p a -  
u  j l i s a d o .
01 O  l e v a n t e  d e  V a r s ó v i a  f o i  i n i c i a -  
soe.0 d e  a c o r d o  c o m  i n s t r u ę ó e s  g e -  

p r e M is ,  e m i t i d a s  p e l o  g o v e m o  p d o -
e s ,  e m  s e t e m b r o  d e  1943. E s t a s  

j d y ł s t r u ę ó e s ,  c o n h e d d a s  p e l a  s e n h a  
n lt, b  T e m p e s t a d e '  ( " S t o r m " ) ,  d a v a m  
*  K > s  c o m a n d a n t e s  c a r t a  b r a n c a  p a ­

r t  i n i c i a r e m  l e v a n t e s  n o  c a s o  d e  
<j j n a  r e t i r a d a  g e r m a n i c a .
5  N o  d i a  31 d e  J u l h o ,  o s  a l e m a e s  
^ r d e n a r a m ,  r e p . j i t i n a m e n t e ,  e m  

J a r s ó v i a ,  a  m o b i l i z a ę a o  g e r a l  d e  
^ ^ d o s  o s  h o m e n s  d e  16 a  60  a n o s  

^ a r a  t r a b a l h o s  f o r ę a d o s  n a  A l e m a -  
; j ^ a  I s s o  s i g n i f i c a v a  a  d e p o r t a ę a o  

e  V a r s ó v i a  d e  t o d o s  o s  h o m e n s  
^  a l i d o s ,  o  q u e  t o m a r i a  i m p o s s M  

i u ą l q u e r  l e v a n t e  p o s t e r i o r .  A  h o r a  
„ l e a g i r t i n h a s o a d o .

MATA HI — U rufł* Mi V*ntrU. «■ 12 * •  A«M. h  (944.

Diante de todos esses fatores, 
no dia 1S de Agosto de 1944, o ge­
nerał Bor, Comandante em chefe 
do Exśrcito Subterraneo Pdones, 
em pleno acordo com o Conselho 
da Uniao Nacional e  o delegado do 
govemo, deu a Senha T.?mpesta- 
de" ("Storm"), o qUe significava a 
mobilizaęao geral das foręas polo- 
nesas e  a prontidao para o ataque. 
Comeęava o levante de Varsćvia 
as 17 horas do dia 1s de Agosto de 
1944.

O  generał Bor dispunha de ho­
mens em abundSńcia, havia pou- 
cas armas. O  piano de aęao do ge­
nerał Bor nasceu da situaęao es- 
tratśgica geral de Varsćvia. Con- 
sistia em domlnar as pontes que II- 
gavam sobre o Rio V(stula, Varsó- 
via ao suburbio de Praga, e  sobre- 
tudo as partes da cidade cortadas 
pelas arterias que conduzem a  es- 
sas pontes. Trataya-se de impedir 
qualquer movimento das foręas a- 
łemas e  de łmpossibilłtar-lhes a 
concentraęao no suburbio de Pra­
ga, ina margem oriental do Vistula, 
e ainda mais a  Leste, de onde os 
alemaes poderiam desfechar uma 
ofensiva contra as foręas soviśti- 
cas; neste caso, os poloneses tra- 
tariam de cortar a  retirada dos ale­
maes para oeste. Dos comunica- 
dos diarios do generał Bor se de- 
duz, que durante as 9 semanas de 
lutas, este piano fbi Ińgica e  tenaz- 
mente executado. Tomados de 
sutpresa, os alemaes mandaram 
vir apressadamente nao somente 
as foręas destinadas a defender 
Varsóvia contra os russos, mas 
tambćm muitas das suas guami- 
ęóes de ocupaęao do oeste da Po- 
Ićrila, e  ató as suąs tropas de ełite

S.S. de ultima reserva, do interior 
do Reich. A  superioridade numeri- 
ca sobre o exerdto polones do ge­
nerał Bor era enorine e  muito 
maior ainda a sua superioridade 
em armas. Contra as poucas me- 
tralhadoras e  fuzls do exśrcito po­
lones, o inimlgo dispunha de uma 
grandę concentraęao de artłlharia 
media e  pesada, de foręas blinda- 
d asedeaviaęao.

Mais ainda, desde o  momento 
do levante, a area da Capital ocu- 
pąda pelos poloneses fbi imediata- 
mente cortada do interior do pals, 
e  mesmo da regiao varsoviense. 
Assim, as tropas alemas contnua- 
vam a ser regularmente abasteci- 
das de alimentos, ao passo que o 
exercito pdones e  toda a  popula­
ęao de Varsóvia só contava com 
escassas reservas. Essas reser- 
vas foram preparadas de ante-mao 
com e/trem a dificuldade e  provi- 
nham dos suprimentos requisita- 
dos pelos alemaes, apreendidos 
pdos destacamentos poloneses e 
escondidos na cidade. Alśm disso, 
no primeiro dia do levante, os polo­
neses apoderaram-se de uma par­
te dos armazens alemaes. A es- 
cassez de medicamentos e  atadu- 
ras desde o  infdo fd  muito aguda.

No dia 2  de Agosto, o generał 
Bor, dizia:

'O s segułntes bairros jś foram 
tomados pelo exercito polones: 
Mokotów (sobre o Vfstula), Ochota 
(Wola), a  Estaęao Central dos Fil- 
tros, Żoliborz, e  o Parque Saxao, 
no centro da ddade. A łuta conti­
nua favoravel aos poloneses’ .

Jan  Polan Tadeusz 
Kotsobudzkl, de Brasilia

Folclore polones
O  . grupo canta as Kolendas, 

arrecada donałivos atraves do bode. 
A festa da Pśscoa tambśm ś 
marcada por momentos espedais. 
Na Ftaldnia ela acontece durante a 
Primavera. Nos dias que antecedem 
h  Pascoa, jovens sob o Gaik, galho 
verde cheio de flores coloridas e 
fitas, visitam as famfGas, cantam, 
arrecadam alimentos para doarem 
aos necessitados. Na Sexta*Feira 
Santa costuma-se colher marcela e 
lavar os olhos em vertente de agua 
corrente, antes de o Sol nascer. Em 
alguns lugares pratica-se o 
chicotear (Boże Rany). No sśbado 
de Ateiuia os fióis levam alimentos 
para serem abenęoados pelo 
Sacerdote. No dia de Piscoa 
recebem do coelhinho (Zajączek 
Wielkąnoczy) os dooes e ovos de 
chocolate, artisticamente
decorados, e que antigamente eram 
dados cozidos e  naturais (ovos de 
aves.simbolizando a vida nova). Na 
Segunda-Feira após a Pascoa, 
acontece o Dyngus, costume de um 
jogar agua no outro. Muitas flores 
coloridas, arranjos de flores e  fitas 
omamentam altos mastros, na festa 
do Domingo de Ramos. No dia 15 
de agosto acontece a festa da 
Nossa Senhora das Ervas (Matka 
Boska Siewna). Na oportunidade 
realiza-se a benęao das ervas, 
chas, sementes. Os dias dedicados 
a Todos os Santos e Finados, a 
festa de Sao Joao Balista (Sw. Jan 
Chrzciadel) sao comemoradas. 
Nossa Sra. de Monte Claro (Matka 
Boska Częstochowska) "Rainha da 
Coroa Polonesa1 merece festa es- 
pecial. Outras festas importantes 
marcam a colheita da cebola, da 
maęą, da uva que tambem sao 
mostradas atraves de danęas 
foldóricas. Atravśs do folclore, os 
jovens manifestam todo o ardor que 
lhes rvai no sangue, prindpalmónte, 
atraves das danęas \rivas, fortes, 
vibrantes onde representam desde 
as artimanhas guerreiras, como na 
danęa denominada Krakowiak, ate a 
'Polonaise' de Chopin, que ex- 
pressa a leveza e suavidade da 
alma polonesa. Outras demonstram 
o trabalho arduo das minas de 
can/ao, como na Silesia, ou o 
danęar e aquecer-se ao fogo, 
lembrando os pastores 
montanheses que a lenda uniu aos 
bandoleiros dos Montes Carpatos, 
que munidos de sua machadinha 
realizavam verdadeiras acrobacias. 
Nas apresentaędes fołdóricas 
tambćm pode aparecer o cavalinho 
de duas pemas, chamado Lajkonik, 
que dava sinał de alerta as invasóes 
das ordas tśrtaras ou as 
manifestaęóes de vitória após a 
batalha. Sinal este dado pelo ca- 
valeiro. Faz parte do folclore 
polonus alguns p r ^ .  tlpicos. dos ;,

quais destacam-se: Barzszcz (sopa 
composta de came de porco, 
batatinha inglesa, nata, vinagre, out- 
ros ingredientes conforme gosto da 
pessoa); Barszcz Czerwony (sopa 
de beterraba); Bigos (repolho com 
vdrios tipos de came, temperos); 
Pierogi Z  Serem (pastel de 
requeijao); Czarnina (sopa parda- 
prato de origem russa muito usada 
pelos poloneses); Paczki (bolinho); 
Legumina z Jabłek z Kremen 
(sobremesa de maęS); Miodówka 
(Krupnik-Quentao/licor de mel; 
Bebida: Wódka (cachaęa) e outras. 
Alguns costumes: Louvar a Deus ao 
chegar em alguma casa ou velório. 
Festejar o segundo dia após o 
casamento (Popravina). Guardar 
dias Santos: Santa Anna, Sao Jose. 
Omamentar altar com imagens de 
santos e  flores coloridas na sala de 
visitas. Mulher casada usar lenęo 
branco na cabeęa. O artesanato 
polones e  vasto e rico em flores co­
loridas, dobraduras, bordados, 
pinturas, colagens. Para tanto usam 
papel colorido, fitas, trigo, palha, 
sisal, tecido, madeira, argila, cera, 
tintas diversas. Os trabalhos 
artesanais recebem aplicaęao de 
sfmbolos que representam riqueza, 
boa saude (cervo); cristianismo 
(cruz, peixes); fertilidade (aves); 
amor, caridade (flores); boa colheita 
(sementes). Possuem outras ainda 
que representam; longa vida, 
proteęao.óA arquitetura polonesa 
que pas sou a fazer parte do eon- 
junto de tradiędes do povo polones 
baseia-se nas antigas construęóes 
dos seculos passados (algumas no 
estilo barroco polones pintados na 
cor pastel). Os colonos construiam 
as casas com troncos de arvores 
dispostos de maneira especiaJ. Per- 
tencem ao conjunto destas 
tradiędes, brincadeiras, jogos, 
dizeres, lendas. Uma das lendas 
refere-se k criaęao da cidade de 
Varsóvia. Diz a mesma que uma 
sereia emergiu das śguas do Vistula 
portando uma mensagem aos pes- 
cadores dizendo que uma grandę e 
poderosa cidade deveria ser 
fundada por Wars e  Sawa, cujos •- 
nomes foram combinados para dar 
h cidade o seu nome. Assim, uma 
sereia ficou sendo o simbolo de 
Varsóvia. Com a lenda de uma cida­
de que conseguiu reerguer-se dos 
destroęos da guerra e  reconstruir-se 
conservando em muito as tradięóes 
de seus antepassados, encerramos 
algumas colocaęóes sobre o folclore 
polones, expressando que nós 
descendentes de poloneses, hoje 
somos os responsńveis pela 
preservaęao das tratfięóes que 
serao seguidas pelas novas 
geraęóes.

, Marti Meiger Siekierski
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Um convite 
para ajuda

N a  p resen te edięao, 
estando publicando tres 
logotipos do LUD , de di- 
versas epocas. E ste  e o 
exatam ente da primei- 
ra pagina do num ero 1, 
datado de 02 de outu- 
bro de 1920. O s leito-

res a partir disso podem  
analisar, idealizar e en- 
viar sugestóes e propos- 
tas para que o nosso 
ąuerido L U D  possa a- 
proveitar os melhores 
trabalhos em  suas pu- 
blicaęoes futuras.

F(u Inaugural - No dia 20, no momento em que o Cfinsul Jerzy Brzozowski e o PrefeMo Munidpal Albanor Josó Ferreira 
Gomes desalavam a fita inaugural da Casa Do Povo, Dom Ludowy, em AraucAria.

Casa do Povo • Na renauguracao da Casa do Povo, em Araucdria, dia 20 de dezembro, que ■
Secretaria da Agriailtura do Munictpk>. o vtoe-prefeito Edvino Kampa e o oftnsul geral polon ds J«fzy wzoswyc 
senęasespećais. e i)

stc

KURYTYBA, D N IA  2  PA Ź D Z IE R N IK A  1920 . 

A dres: C uritybu — Q aixa  P o s tą l .  l6B  , — B rasil.

Ofgan Spółki Wydawniczej —  Tygodnik wychodzący w  każdy czwartek



IV ARGENTYNIE
niań Domingo Peron byłby 
»cno zaskoczony zmianami 
spodarczymi partii, która dzi- 
1  nosi jego imię i jest obecnie 
W władzy.
[Radykalne obcięcie wydatków 
Idowych, upry watnienie przed- 
iorstw państwowych i prawie 
irzyjazne stosunki ze Stanami' 
‘ toczonymi, to wszystko 
łjnie różni sie od tego, co 

cech? charakterystyczną 
ma w czasie gdy rządził tym 

jem przy końcu 1940 i poczę- 
50 roku. 

irew oczekiwaniom pręży­
li Carlos Saul Menem, pero- 

£ la dzisiejszej daty, obrał kieru- 
polityczny skrajnie prze­

j m y  do tego, jakim się kiero- 
Peron. Ani śladu nie zostało 

wi i sutego szowinizmu nacjona- 
zcOTSycznego, antyimperializmu 

4feiykańskiego, czy negatywne- 
stosunku do Banku Światowe- 

m-: Dzisiaj Argentyna obrała 
Jminek najbardziej konser- 
jywny w. ciągu całej swej 
/torii.
Ouszą tegó zasadniczego 

||» tu  ekonomiczno-polityczne- 
-ijest minister ekonomii Do- 

Igo Cayallo. Stosunkowo 
>dy, bo 45 letni Wychowanek 

. wersytetu w Harvard zdołał w 
niecałego roku zahamować 

:i>niczną inflację, ustabilizować 
Idejnego australa, zabrał sie 

: jp^ch, któray chronicznie uchy- 
się od płacenia podatków, 
zcie wpłynął na prezydenta, 

nie finansował deficytowych 
iębiorstw przez emitowanie

uzdrowić gospodarkę jest zadzi­
wiająca, jeżeli się weźmie pod 
uwagę, żę kraj znajdował się w 
hiperinflacji, był osłabiony przez 
polityczne i finansowe skandale 
i gdzie niepotrzebnie finansowa­
no walące się i bezproduktywne 
imprezy. Wszystko to wygląda 
ną prawdziwy cud gospodarczy.

Od czasu gdy w 1983 roku 
kraj pozbył sie dyktatury wojsko­
wej, system polityczny funkcjo­
nował normalnie, ale gospodarka 
była w stanie zupełnej dezorgani­
zacji, poprostu nie było ani kon- 
Ęroli budżetowej, ani ustabilizo­
wanej waluty. Cała gospodarka 
była w rękach arbitralnego rządu 
centralnego. To wszystko stwo­
rzyło gospodarczy chaos i ko­
rupcje a w dalszej koonsekwencji 
eksplozję inflacji.

Na szczęście dla kraju z chwi­
lą gdy Cavallo objął kierownict­
wo sprawami gospodarczymi 
dużo sie radykalnie ^mieniło. W 
pierwszym rzędzie ustabilizowa­
no wartość australa w stosunku 
do dolara. Wprowadzono nową 
monetę peso, którą Cavallo ma 
zamiar ustabilizować na pozio­
mie dolara. Emisja pieniądza ma 
być ograniczoną do 6 bilionów 
dolarów i ma. mieć całkowite 
pokrycie w złocie.

W wyniku tych wszystkich 
zarządzeń świat interesów nie 
widział potrzeby ustawicznych 
zmian cen na towaiy, tak że w 
ostatnim miesiącu zanotowano 
poziom inflacji zaledwie 0,4 %. 
Dla kontrastu podam, że z chwilą 
gdy Menem objął urzędowanie 
w lipcu 1989 r. inflacia doszłazybkość z jaką Cavallo zdołał

do 197 %. '
Dalszym planem min. Cavallo 

jest przejście w ręce prywatne 
50% będących w ręku państwa 
różnych monopoli. System tele­
foniczny i linii lotniczych już 
znajduje się w rękach prywat­
nych. W dalszej kolei zostaną 
uprywatnione nadmiernie rozbu­
dowane różne biurokratyczne 
imprezy związane z produkcją 
naftową, gazem ziemnym, elek­
trycznością i zaopatrzeniem 
wojska,

Dotychczas 70% prawie 33 
milionowej ludności Argentyny 
systematycznie uchylało sie od 
płacenia podatków. Dzisiaj setki 
zwolnionych z pracy urzędników 
państwowych przechodzi specjal­
ne kursy na urzędników podat­
kowych, by kontrolować nie 
płacących podatkow.

Eksporterzy aczkolwiek dotk­
nięci przez superwaloryzowaną 
monetę popierają reformy. Jedy­
nie niektórzy zawodowi politycy 
poddają w wątpliwość długotrwa­
łość tych reform. Przoduje im 
Fernando de la Rua przywódca 
opozycji w Kongresie i kandydat 
na prezydenta w wyborach w 
1995 roku.

W obecnym jednak momencie 
Domingo Cavailo stoi na świecz­
niku polityki argentyńskiej. Son­
daż opinii publicznej wykazał 
prawie 60% poparcie głosują­
cych. I aczkolwiek Cavallo nie 
należy do żadnej’ partii po­
litycznej jest powszechnie uwa­
żany jako potencjalny kandydat 
na prezydenta w najbliższych 
wyborach.

i i
&m
M i tłf!1 ś

W święto Trzech 
Króli, w  obecności 
K onsula G eneralne­
go,p. W ice-K onsul, 
rodziny p. Konsula 
oraz księży ze Zgro­
m a d z e n ia  K s ię ż y  
C h r y s t u s o w c ó w ,  
Werbistów i Misjo­
narzy, została poświę­
cona siedziba Konsula­
tu  Polskiego.

Powieszenie krzyża, 
symbolu chrześcijańs­
t w a ,  - m a  b a r d z o  
głęboką wymowę, gdyż 
odtąd Chrystus będzie 
obecny w  poczyna­
niach i działalności

k o n s u l a t u  w ś r ó d  
emigracji polskiej w 
południowych stanach 
Brazylii. Odtąd Duch 
Boży, Duch Prawdy i 
Miłości będzie jed­
n o c z y ł  i ożyw ia ł 
d z i a ł a l n o ś ć  t e g o  
w a ż n e g o  o ś r o d k a  
będącego  ogniwem 
łączącym Ojczyznę i 
t u t e j s z ą  p o l s k ą  
emigrację.

Oby owoce tego 
b ł o g o s ł a w i e ń s t w a  
okazały się w  solidar- 
n oś c i ,  j e d n o ś c i  i 
współpracy dla dobra 
ws2ystkich.

i *  M  -4*  ł  * t s j#  t-tfulu <>t «#:

■■ I Przed nam i dzieło napraw y Rzeczypospolitej. Od nas za leży  je j 
p rzy szły  k szta łt. W ysiłek będzie to ogromny i trudny. A le i p iękny zarazem . 
J a k  ka żd e  w ielkie dzieło tworzenia"

Prezydent Lech Wałęsa
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gleksander EngUsch POŚWIĘCENIE KONSULATU 
"SUKCES G O S P O D A R C Z Y  WKURYTYBIE
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Objawienie Pańskie!
Ewangelia według sw. 

M ateusza 2,1-12.
"Światłość prawdziwa,, 

która oświeca każdego czło- 
wieka"/J 1,3/.

Oficialna nazwa dzisiejsze­
go święta brzmi: "Epifania", 
Tenninem tym Grecy ok­
reślali uroczysty wjazd wła­
dcy. Dzisiaj w liturgii słyszy­
my orędzie, że "Przybył Pan 
i Władca". Jezus Chrystus, 
król na-wiedza dzisiaj swój 
Koś-ciół, wiekuista Jerozo­
limę, obdarzacjęc skarbami 
łaski.

Utrzymuje się nadal po­
pularna nazwa tego święta 
"Trzech Króli, jak podtrzy­
muję inni, wizyta Mędrców - 
uczonych. Jak słyszymy w 
dzisiejszej ewangelii: "oto
Mędrcy ze Wschodu przybyli 
do Jerozolimy" /w \J. Do 
Mędrców nie przemówił 
żaden anioł. Ale zajaśniała 
im tajemnicza gwiazda. 
"Ujrzeliśmy bowiem Jego 
gwiazdę na Wschodzie i 
przybyliśme oddać Mu po- 
kłon"/w 2/. Wyruszyli w 
drogę. Szukali, pytali e zna­
leźli Pana: "Weszli do domU 
i zobaczyli Dziecię z Matkę 
Jego Maryję, upadli na twarz 
i oddali Mu dary; złoto, 
kadzidło i mirrę"/w.lV-

Bóg daje się poznać wszys­
tkim ludziom. "Bóg przez 
Słowo stwarzaj ęc wszystko i

zachowujęc /J 1,3/, daję 
ludziom poprzez rzeczy stwo­
rzone trwałe świadectwo o 
sobie, a chcęc otworzyć drogę 
do zbawienia nadziemskiego, 
objawił ponadto siebie same­
go pierwszym rodzicom zaraź 
na poczętku. Po ich zaś u- 
padtu wzbudził w nich nad­
zieję zbawienia przez obiet> 
nicę odkupienia i bez przer­
wy troszczył się o rodzaj 
ludzki, aby wszystkim, któ­
rzy...! szukaję zbawienia dać 
żywot wieczny"/Rz 2,6-7/KO 
3 ' Bóg zaprasza nas do spot­
kania z Nim. Bóg nie tylko 
daje się poznać, ale i zapras­
za do spotkania z Nim. To 
zaproszenie wypisane zostało 
w sercach ludzi, a wyraża się 
ono we wrodzonej tęsknocie 
za Wyższym, Lepszym, Nies­
kończonym. Słynny pisarz, 
Lew Tołstoj, w swej Spowied­
zi wyznaje: "Męczyło mnie 
jakieś dziwne uczucie, które 
mógłbym naswać Szukaniem 
Boga". Nie wynikało to z 
biegu moich rozumowań, lecz 
wypływało raczej z serca. 
Było to uczucie lęku i samot­
ności, połączone z nadzieję 
jakiejś pomocy".

Z dalekiego Wschodu przy­
bywają Mędrcy. Podróż ich 
nie była łatwa. Starajmy się 
zbliżyć do nich i wczuć w ich 
przeżycia. Dziwnę gwiazdę

widziało zapewne wielu in­
nych Judzi zajmujęcych się 
badaniem nieba, ale tylko ci 
powzięli zamiar odbycia 
podróży. Nie szczędzę wydat­
ków, nie lękaj ę się niebez­
pieczeństw dalekiej drogi, nie 
żałuję tak cennego dla uc­
zonych czasu, nie tracę du­
cha, nawet gdy gaśnie ich 
przewodniczka • gwiazda. 
Nie zrazi ich i to, że kraj, 
który najbardziej powinien 
się cieszyć z narodzenia 
Mesjasza, obojętnie przechod­
zi obok tego faktu. Wypełni- 
aję do końca to, co za­
mierzyli. Wiedzę, że gdy Bóg 
wzywa na spotkanie ze Sobę, 
należy uczynić wszystko, nie 
liczęc się z trudnościami. Bóg 
wzywa każdego człowieka do 
spotkania ze sobę.

Spotkanie z Chrystusem, 
pełne wiary, przemienia 
człowieka. "A otrzymawszy 
we śnie nakaz, żeby nie 
wracać do Heroda, innę 
drogę udali się do swojej 
ojczyzny"/w YŹJ "Droga" w 
języku biblijnym oznacza 
także sposób żyda. Magowie 
wrócili inni do swojej ojczyz­
ny. Wrócili oni inni, bo prze­
mienieni zmienili ścieżki 
swojego żyda.

zRJ.K.

ZMARŁ KS. TADEUSZ WROBIEL

W dniu 
bieżącego

7 stycznia 
roku zmarł

na udar serca w  Apu- 
carana, ks. Tadeusz

0  Czym Mówię Polan 
Tej Jesieni (III)

dynamiczny 
1 niezmordo-

OKULARY
BIŻUTERIE

ZEGARKI

CARLR. 
RAEDER

Rua Riachuelo, 147 
CURITIBA - PARANA

Wróbel 
kapłan 
wany animator kultury 
i tradycji polskich 
wśród Rodaków.

Jako Misjonarz pra­
cował w Seminarium w 
Araukarii. Dzięki jego 
działalności wielu se­
minarzystów zostało 
wyświęconych 1 pracuje 
owocnie w duszpas­
terstwie brazylijskim.

Ks. Tadeusz propa­
gował gdzie tylko mógł 
polską prasę a  zwłasz­
cza LUD. Dzięki niemu 
LUD dotarł do wielu 
Rodaków rozsianych 
po niezm ierzonych 
przestrzeniach Brazylii.

Pogrzeb odbył się w 
Apucarana przy licz­
nym udziale kapłanów, 
wiernych i przyjaciół.

Niech Dobiy Bóg Mu 
wynagrodzi za trudy i 
prace wśród Rodaków i 
Ludu Bożego Brazylii.

Wieczny Odpoczynek 
Racz Mii dać Panie I»1 ‘ i

O czym Polacy nie tyle 
mówię, co plotkuję? O aferach. 
Art B była nielada kęskiem. 
Aferzyści, ’ zazwyczaj ludzie 
nieprzeciętnie zdolni, choć 
ogołacaj? skarb państwa korzy­
stając z luje prawnych - nie 
gorszę. Ludzie stosuję wobec 
nich 'taryfę- ulgowę", natomiast 
nie maję tolelancji na niezgulstwo 
i bezradność, prywatę tych, 
którym powierzono pieczę nad 
wspólnym majętkiem, czyli na 
władzę.

O czym jeszcze plotkuję? Na 
przykład, o wydawnictwie BGW. 
Drukować tam. czy nie druko­
wać? Wypada, czy nie wypada? 
Słowo 'wypada" jest tu niesto­
sowne, ponieważ, moim zda­
niem, rzecz jest w gatunku nie 
manier, lecz moralności. Wydaw­
nictwo BGW jest klasycznę 
spółkę nomenklaturowy powstałą 
z dawnych pieniędzy PZPR-u. 
Nie zwróconych. Wydawcy niby 
to głoszę pluralizm, obok "dzieł* 
Gierka i Jaruzelskiego drukuję 
Kuronia i Krzysztofa Kozłowskie­
go z Tygodnika Powszechnego. 
Płacę najlepiej i sę najszybsi. 
Ludzie mówię, że Kuroń za 
dzieło pod tytułem Moja zupa, 
rzecz o jego ministeriowaniu, 
otrzymał miliard złotych, czyli 
100 tysięcy dolarów. I mówię, że 
to łapówka. Obawiam się, że 
gdyby nawet księżka okazała się 
nudny piłę i trzebaby ję było 
spisać na straty, BGW chętnie 
zapłaciłoby ten miliard za naz­
wisko, które uwiarygodnia 
wydawnictwo.

O czym Polacy nie mówię tej 
jesieni? O Wałęsie. Skrył się za 
bielę Belwederu i za swoim 
personelem. Nie okazał się ani 
satrapy, ani uzdrowidelem. 
Przestał być tematem.

Temat nie rozstrzygnięty.. 
Zagadkowy. Nigdy nie przy­
puszczałam przez to pięćdzie­
sięciolecie, że w sytuacji wolności 
może dojść do rozbieżności 
między Kośdołem jako instytucję 
a społeczeństwem.

Wyszła moja księżka, która jest 
sprawozdaniem pielgrzymek na 
Jasnę Górę w okresie Martwej 
Dekady. Jest w niej, czarno na 
białym, zarejestrowany wielki 
sojusz narodu z Kośdołem, wiel­
kie niekłamane autentyczne zbli­
żenie. Więcej, jest w nią zarejes­
trowany - głód metafizyki. Tak 
niedawno, a jakby wieki. Gdzie 
to wszystko się podziało?

Zaczęło się od wprowadzenia 
religii do szkół. Ludzie nie opo­
nowali wobec meritum sprawy, 
chodziło o tryb. Religię wpro­
wadzono do szkół przez kuchnię, 
trybem pozaparlamentarnym A 
Polacy, jeżeUjeszcze coś w  sobie 
'Cenię - tó: wolność. Potem przy­

szła

iVia 
syci 
>sze

sprawa o ustaŵ zyi 
borcyjnę. Kościół mai-obi 
jasna, prawo w wolnjibia 
podnieść problem. Ale »w i 
"przechwycony1 przez tf>rz 
lityczne, które poipiea^u 
truowały projekt rową̂ 1 j  
zawierający paragraf b ®11 
kobiet. Nie zaakceptować11 
większość społeczetoij * 
września ubiegłego 
pat polski wydaj list E  *] 
odczytany we wszyjfódlflie 
łach, w  którym stwiafehi 
polskiej prasie brak aia. 
nauczania i 1
czeństwa". Jeśli nawetpąj,__
prasa jest od tego, żeby&ra 
to Kośdół w Polsce, kfrcię 
mediach swój udział t ,  a  
temu zadaniu nie zara do 
sprostać. Jest to zadania z 
wymagające "nowej1 HiP3 #, 
to robić w  zmienioflwS*a  
kach. 5-.^

Ludzie, którzy 
raję zarekwirowane 
wyczuleni na to, kwij  ̂g  
Kośdół. Jest w tym* . 
ność, ale Polacy więcąif J 
od swoich duchowflji. 
siebie. Ludzie zacz^pj^ 
powiedzenie o wladij'-^ 
ch". Z  powrotem ao£w  
w ać duchowieństwo fty v  
jest epitetem) - słowo*, fc 
za komuny. ia l  

Kościół w odpowśhęł 
nam wytknyć nasze »?od 
wdzięczność, nieparojNan 
gościnnie w  chwilach^ 
w orzył przed wszystkiej 
je, narażajyc się i S M jjL
do męczeńskich taiera^.

W pogoni za 
się potrzeba metafizyką 
przykład "wieczór1 
Staszica, zorganizowane 
przez Polskie Towaflj™ 
zoficzne, Szaniawski i Sj||| 
nauka a religja, b 
myślenia. Uczeni,* * 
dotychczas areligjjf^J 
powagę zadawali tiffllf 
talne pytania natuiyl 
M y dziś patrzymy Ni  
mujęcych ku Jasną Go 
Litwinów, S ło w a c ji
tak jak niedawno lu<B»i
patrzyli na n as*" 
zabarwionym poN^Jlp 

Miałam szczęfctfP^I
niałych ludzi KofcWfg

listów, duszpas W j j  
jaki ludzie c h d e lM  
Kośdele, j^st 
Nowak. Mówię ofljl 
wszyscy - 
gentny, rzeczom* J  
logikę i oddaniem̂ 
ludźmi zarażonym̂
i broni ich. K i e r u j

naczonym idla^. 
Ptostowie 

■ ‘ Warszawy:1
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ZLITUJCIE Się LUDZIE !3q
: ' Wiadomości, które z Polski 
. jychodzą, są różne, raz 
/ '  )sze raz gorsze. Coś już się 
'kwę czyna budować, rosną już 
odrobki niektórych przed- 
'olnjtbiorców, ale wdąż jeszcze 
Ak.ijwi sie o zastoju produkcji, 
2ez przestarzałej technologii, 
iaajku kapitałów i  tylu in- 
oŵ h  kłopotach.
 ̂państwo to jak wojsko 

to isu wojny. Potrzebny jest 
?Jlny wódz i  kamy żołnierz

“?Jy wygrywać bitwy i do-
f°®!fwadzić kraj do zwycięs- 

Pi. Taki też ma być kraj w 
s®%ie pokoju, bo też ma 
•łwiafelu wrogów do przezwydę- 
■ak (kia.
^“jjepsko jest ze słabym 
^Wjem, bo taki nie . dając 
żebyteancji interesów z trud- 
kfrcią szukać będzie przyj a- 

zial i, a ta sama Polska otoczo- 
zawt dobrymi sąsiadami gdy 
idaria mocna, gdy stanie się 

raczej liczyć się będzie 
na ich pretensję i 

i nie na zwykłą zaborc- 
tak jak to już historia 

eŴaz pokazywała. Wiadomo

ta i
a  pochyłe drzewo byle 
“a skacze.

jaka się teraz Polska 
fa zu je?  Była dzielny, wal­
ała na wszystkich frontach, 

^jbywali Polacy bastiony 
"jprzyjadela i byli wielce 
^Tiowani w chwilach potr- 
vo “y wojsk sprzymierzonych, 
>w>* którymi działali. Gdy 

lak generał Sikorski 
owi&ęł z niewyjaśnionych 
eeńródów, Polska została 
amijdana pod opiekę obcego 
łgarstwa, które nawiasem 
^^vięc, wiele przyczyniło się 
mu* bezlitosnej likwidacji 

^ow ych sił oporu, zamiast 
Jziewanej opieki.

. "piska okazała się zbyt 
żeby decydować sama 

“ rym losie.
®*5estowali wiec tylko lud-
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zie przeciw krzywdzie i  wy­
zyskowi, a przodownik ich 
Lech Wałęsa dostał nawet 
nagrodę Nobla Pokoju, w 
uznaniu za jego odwagę i 
patriotyzm. Naród wybrał go 
teraz prezydentem, spodzie­
wając się, że ten który potra­
fił protestować przeciw obcej 
sile, ten też będzie zdolny do 
zarządzania wolnym krajem 
po ustąpieniu wroga, co 
■ zresztą nastąpiło bez walki i 
rozlewu krwi 

Kraj odetchnął demokracją 
i wolnością. Jest już  ponad 
100 partii politycznych a 
mówi się, że 29 z nich ma 
swoich przedstawicieli w 
parlamencie. Zaczęła się 
dyskusja kogo wybrać po 
ustąpieniu pierwszego pre- 
miera. Rozmowy toczyły się 
w parlamencie z grupą "pią­
tki" czyli przedstawicieli 
pięciu partii.

Rezydent wysłał na roz­
mowy swego dawnego kie­
rowcę z obecnego Ministra 
Stanu. Wybór się przeciągał 
bo nie było jednomyślności a 
tymczasem kraj czekał na 
wyniki. Ktośby nawet miał 
ochotę powiedzieć:"Zlitujcie 
się ludzie, kiedy nareszcie 
zacznie się widoczna praca i 
porozumienie w imię dobra 
powszechnego, a nie jako 
funkcja osobistych ambicji 
lub abstrakcyjnych haseł 
-propagandowych",

Mówił Prezydent, że trzeba 
mieć dozę zdrowego rozsądku 
a dobierać ludzi jak się do­
biera konie. Tutaj możnaby 
dodać tylko, że konie dostoso­
wuje się w zależności od ich 
wytrzymałości fizycznej i 
posłuszeństwa przy cuglach. 
Od człowieka wymaga się 
dodatkowo fachowości, inteli­
gencji, charakteru i pracy 
samodzielnej o takich właś­
nie elementach, o których 
dawniej Lech Wałęsa, Mnim

został prezydentem, mówił że 
"trzeba nam teraz zawodow­
ców".

Pytać się więc należy czy 
Polska ma takich ludzi do 
wyboru. Mówi się teraz o 
potrzebie "polityków bezc­
zelnych, którzyby mogli od­
powiadać na lńrzyki innych". 
Dodać by do tego można, czy 
poprawić, że w każdym razie 
nie chodziłoby o tych polity­
ków, którzy ni stąd ni zowąd 
mają wielkie pomysły, wy­
grywają wybory a w rezulta­
cie dalej nie wiedzą jak reali­
zować ich własne pomysły 
albo też uważają je już jako 
zwykłą przeszłość bez znac­
zenia.

Niewątpliwie ma Polska 
ludzi odpowiednich na każde 
stanowisko, a wiadomo, im 
wyższy jego szczebel, tym . 
większe muszą być wymaga­
nia na pełną sprawność dzia­
łalności. Ocknąć tylko się 
musi społeczeństwo a w 
wyborze pokazać żelazną, 
sprawiedliwą ale i.dobrotliwą 
rękę, taką jaką miał Jarema 
z "Ogniem i Mieczem".

Politycy u steru rządu 
muszą być prawdziwymi 
gospodarzami, którzy włas­
nym wysiłkiem i przykładem 
potrafią zachęcić innych do 
wspólnej pracy a nie kiero­
wać się li tylko własnym nar- 
narzucanym widzimisię.

W takiej atmosferze będzie 
możną liczyć na to, że znajdą 
się i obce kapitały do do­
pełnienia krajowych in­
westycji, na własną czynną 
młodzież zagubioną po świe- 
cie gotową do powrotu do 
Kraju a, kto wie, może i 
starsze pokolenie em i­
gracyjne też będzie skłonne 
do tego żeby zmęczone kości 
złożyć w swojej ziemi a i 
przyczynić się dorobHem 
żyda na obczyźnie dla wspól­
nego dobra.

Przem ówienie Prezydenta 
Wałęsy w  Sejmie

Corretora de Seguros Ltda
( J ó z e f  R e n d a k )

Udziela najlepszej poradp w

(Tekst skrócony)
Polska wybrała już 

•drogę. Drogę gospodarki 
rynkowej,.."Na dole" opie­
ra się ona na indywidual­
nej inicjatywie i przed­
siębiorczości. Ale "na gór­
ze" wciąż jest krępowana.
I to mocno. Zwłaszcza 
regułami prawnymi. Od 
budżetu po kredyt. To 
m usi się zmienić. Los 
reformy zależy od osta­
tecznego uruchom ienia  
naszej inicjatywy, uwol­
nienia więzów "góry" i 
uaktywnienia zbyt. bier­
nych często postaw "na 
dole";

Naszym  zadaniem na 
najbliższe lata to, by 
wszyscy znaleźli własne  
miejsce w  gospodarce III 
Rzeczypospolitej. Musimy 
przy tym pamiętać, że są  
wśród nas i ci mniej prze­
dsiębiorczy, którym powin­
niśm y stworzyć warunki 
godnego życia, jak i d  
nadto przedsięb iorczy, 
którzy powodują skutki 
irytujące społeczeństwo.
Niektórzy przekraczają 
wręcz ramy prawa.Trzeba 
z tym skutecznie skończyć, 
by Polska stała się  krajem 
bez afer i korupcji. By

przywrócony został etos 
rzetelnej pracy(...). Nie 
osiągniemy j ednocześnie 
wysokiego poziomu żyda  
państw o wolnym rynku 
przy spełnieniu . wszys­
tkich obietnic socjalnych, 
którymi do niedawna  
k a r m iła  n a s  k o m u ­
nistyczna propaganda. 
Musimy polegać przede 
wszystkim na własnych 
siłach!

Jakże często tej siły nie 
dostrzegamy. Nie doce- 
niamy.M usimy otrząsnąć 
sie z marazmu i apatii. 
Nie zmieniając naszych 
postaw, naszej m ental­
ności, n ie wydostaniemy 
się z dawnego systemu...

Jak umacniać miejsce 
Polski w  swiecie i Europie, 
w  której Zachód scala się i 
jednoczy, zaś Wschód w 
trudzie i wielkiej niepew­
ności szuka swego nowego 
politycznego i narodowego 
kształtu. Jak uczynić 
Polskę atrakcyjną dla 
partnerów handlowych, 
dla kapitału, dla zwykłych 
gości ze świata?

W I A D O M O Ś C I  
Ż P O L S K I
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Poradź się nas, bez Jakichkolwiek kosztow 
związanych z różnym rodzajem ubezpieczeń:

Pożar *Życle 'Kradzież 'Samochód ^Zdrowie

Telefon 344-0010 i 242 07668 (fake)
UL, 8 *0  Paulo, 2128, Kiuytytw, Parana
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Podczas spotkania Premiera 
ż liderami Klubu Parlamentarne­
go SLD rozmawiano m.in. o 
dekomunizacji. Premier chce, by 
objęła ona kilkaset osób, które 
symbolizuję dawny aparat wła­
dzy.

X X X 
1 Prezydent L. Wałęsa zapro­

testował przeciwko niewy- 
więzaniu się rządu z obietnicy 
wprowadzenia do ustawy eme­
rytalnej poprawek zgłoszonych 
przez Prezydenta.

X X X
Rezydent przyjął w obecności 

Sekretarz Stanu, Ministra Obro­
ny Narodowej, Jana Parysa. 
Minister przedstawił sytuację w 
swoim resorcie. Omówił także 
kierunki przekształceń resortu 
zwięzane z tworzeniem cywilnej 
jego części. Prezydent podkreślił, 
iż decyzje polityczne Sejmu 
ustalajęce, że ministrem Obrony 
Narodowej ma być osoba cywil­
na - spowodowały nieuchronność 
zmian w tym resorcie. W trakcie 
rozmowy uzgodniono ścisłą 
współpracę pomiędzy MON a 
biurem Bezpieczeństwa Narodo­
wego. Na zakończenie Prezydent 
stwierdził, iż sprawy bezpie­
czeństwa i obronności nie mogę

być przedmiotem rozgrywek 
politycznych i powinny opierać 
sie na ponadpartyjnym porozu­
mieniu.

x  X X
Jak  podaje CUP, po 1990 r. 

kiedy znacznie spadły dochody 
wszystkich typów rodzin w 
Polsce. W ubiegłym roku zmie­
niła się dochodowa hierarchia. 
W gospodarstwach pracow­
niczych spadek dochodów zos­
tał zahamowany, w emeryckich 
- nastąpił ich wzrost o ok. 12 
proc., w rolniczych - zarówno 
chłopskich jak  i robotniczo- 
chłopskich - pogorszył się o 10 
i 12 proc. W rezultacie, po 
dwóch latach przekształcania 
systemu gospodarczego w po­
równaniu do 1989 r. spadły 
dochody rodzin chłopskich o 40 
proc., rodzin pracowniczych - o 
29 proc., a emerytów i rencis­
tów o 4 proc.

Podwyższone zostały ceny 
detaliczne wyrobów spirytu­
sowych średnio o 20 proc.. Pod­
wyższono jednocześnie stawki 
podatku obrotowego od wyrobów 
alkoholowych.
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PRZEMÓWIENIE

WAŁĘSY

W PARLAMENCIE
...Otworzyliśmy drzwi. To 

nie wystarczy. To dopiero 
początek. Przyjazne - jak  
nigdy dotąd - stosunki łączą 
Rzeczypospolitą ze Stanam i 
Zjednoczonymi, Francją i 
Wielką B rytanią, Włochami i 
Skandynawią. Także Japo­
nią. Ale nie tylko z tymi 
"wielkimi tego świata". Rów­
nież i innymi państwam i 
różnych kontynentów i  róż­
nych regionów. O statnia 
dekada okazała się w naszej 
części Europy burzliwa. A 
naw et krwawa. Czy bałkańs­
kiego dram atu  nie można 
było uniknąć? Czy Europa 
nie za późno i  nie dość kon­
sekw entnie zareagowała? 
Rzeczpospolita wyciąga przy- 
jazną dłoń do wszystkich 
naszych sąsiadów. Nasze 
stosunki z Niemcami, u trw a­
lone w  traktacie  trzeba będ­
zie wypełnić treścią. . Pa­
miętając o krzywdach, zosta­
wimy jednak uprzedzenia i 
nieufność. Przy dobrej woli 
obu stron - w co nie w ątpię - 
na  rezultaty  współpracy nie 
trzeba będzie długo czekać. 
Do dalszego pomyślnego 
rozwoju stosunków z Cze­
chosłowacją i. W ęgrami przy­
wiązujemy zasadniczą wagę. 
Trójkąt: W arszawa - Praga - 
Budapeszt, nie je s t skiero­
w any przeciwko komukol- 
wiek. M am nadzieję, że dalej 
łącząc siły i  argumenty, 
skrócimy drogę naszych 
krajów do instytucji euro­
pejskich i Nato

Nasi sąsiedzi n a  Wschod­
zie m ają w Rzeczypospolitej 
sąsiada przyjaznego i  otwar­
tego. Także życzliwego dla 
wysiłków w budowie demok­
racji i  suwerenności. Odnosi 
sie to zarówno do Kijowa 
M ińska i  W ilna jak  i  dó 
Moskwy. To je s t trwała, 
wielokrotnie już  deklarowa­
na, polityka naszego pańs­
twa. Polska n ie m a żadnych 
roszczeń  te ry to ria ln y ch . 
Mamy za to liczne problemy 
gospodarcze. Często istotnej 
wagi dla obu stron. Mamy 
Polaków na  Wschodzie. Ich 
los je st nam  bliski. J e s t więc 
wiele spraw do uregulowa­
nia. Chcę wierzyć, że da się 
je  rozwiązywać skutecznie. 
Polska należała do pierw­
szych państw, które uznały 
niepodległość Litwy Łotwy i 
Estonii. Wiele nas w  dziejach

łączyło z narodami znad 
Bałtyku. Na dobre i na  złe. 
Ponownie - tu  przed wysokim 
Sejmem - chciałbym powitać 
Litwę, Łotwę i  Estonię w 
rodzinie wolnych narodów...

Mówimy często o na­
szym powrocie do Europy. 
Byliśmy w niej zawsze, nie 
tylko geograficznie. .To po 
Jałcie ją  podzielono "Żelazną 
Kurtyną", murem, zasiekami. 
Kurtyna opadła. Mury legły 
w gruzach. Nic nas nie dzie­
li. Wędrują ludzie i  idee. 
Pamiętajmy, że jeśli Polska 
potrafiła przyciągnąć uwagę 
narodów, to działo się to za 
spraWą naszej kultury. Ta 
ku ltu ra  tworzyła zawsze 
wartości wyrastające z pnia 
śródziemnomorskiej cywili­
zacji. Z chrześcijańskiej wsp­
ólnoty duchowej. Ale zara­
zem dawała światu wartości 
odrębne i niepowtarzalne. 
Nasze. Własne. Polskie...

Przed nami dzieło naprawy 
Rzeczypospolitej. Od nas 
zależy jej przyszły kształt. 
Wysiłek będzie to ogromny i 
trudny. Ale i piękny zara­
zem. J a k  każde wielkie dzie­
ło tworzenia. Wśród wielu 
prac, które podejmiecie spra-. 
wą najcenniejszą będzie 
sformułowanie Konstytucji. 
Ustawy, która zadecyduje o 
modelu ustrojowym naszego 
państwa. Przed Wysoką Izbą 
wiele spraw do rozwiązania. 
Ogrom tworzenia. Społe­
czeństwo zmęczone, podzielo­
ne i niezadowolone. Wielkie 
zwycięstwo przyszło w drod­
ze ewolucyjnej. Poprzedzone 
wieloma kompromisami. To 
są koszty tego stylu walki. 
Bez strzału doprowadziliśmy 
do wolnej III Rzeczypospoli­
tej...

Kończąc proszę Wysoką 
Izbę by mając na  uwadze 
ogrom zadań, ale i .  wielki 
podział partyjny w Parla­
mencie, najpierw dochodziła 
do budowania koalicji i pro­
gramu dla Polski, dopiero 
potem demontowała struk­
tury. Zapewni to  stabilność 
państwa. Stabilność rządze­
nia. J a , jako prezydent Rze­
czypospolitej podporządkuję 
się demokracji.

Życzę Sejmowi, by w przy­
szłości zyskał zasłużone 
miano reformatora. By stał 
sie K onstytuantą III Rzeczy­
pospolitej.

Szczęść Boże. .

Konstancinie i Piastowie t 
B liź n ie g o  w  
O M i ł o ś c i

Po raz pierwszy w życiu 
chwytam za pióro, by napisać 
esej o podkładzie religijnym.
Traktuję tę  dziedzinę jako 
ściśle  p ry w a tn ą . Moje 
p rz e k o n an ia  n ie  m ają  
żadnego wpływu na  stosunek 
do ludzi, którzy wierzą i 
myślą inaczej. Wygłaszanie 
k a z a ń  p o z o s t a w i a m  
duchownym.

Dwukrotnie od sierpnia 
1989 roku obecny byłem na 
Jasnej Górze w dniach wiel­
kich świąt -Maryjnych i 
niezatarte wrażenie wywarła 
na  mnie intensywność uczuć 
religijnych tych pielgrzymich 
tłumów.

Oglądałem san k tu a ria  
Maryjne w Lourdes, w Alto- 
ting i Gwadelupie, ale pierw - 
s z y  r a z  w i d z i a ł e m  
półmilionową rzeszę ludzką 
wypełniającą jak  okiem 
sięgnąć rozległe podnóże 
Jasnej Góry.

Byłem wzruszony wido­
kiem młodych modlących się 
oczami przed Cudownym 
Obrazem z mocą wiary i 
ufnością jakiej nie oglądałem 
nigdzie indziej.

Polska wydała m i się oazą 
n a  tle rosnącego w świede 
zobojętnienia religijnego.

Nistety z czasie mego 
ostatniego pobytu w Warsza­
wie (1/8 września) odkryłem 
odwrotną stronę polskiej 
religijności. Pocieszam się 
myślą, że pewnych zjawisk 
nie należy uogólniać.

Przed wyjazdem z Waszyn­
gtonu wyczytałem w prasie 
amerykańskiej, że istnieją 
pod Warszawę dwa schronis­
ka dla ludzi' dotkniętych 
straszliwą chorobą AIDS.

Wymienione były dwa 
nazwiska opiekunów tych 
placówek w Konstancinie i 
Piastowie: dr. Zofii Kura- 
towskiej i  ks. Arkadiusza 
Nowaka z zakonu kamilia- 
nów. Wydawało mi się, że ci 
dwoje i  inni, jak choćby opie­
kująca się chorymi lekarka 
dają przykład chrześcijańs-
M e j w ło ś c i bliźnieg0 go 
naśladowali a.

p ° przyjeździe do Wara- 
ZaWy “U dałem  w telewizji

protest ludności Piastow a 
domagającej się natychm ias­
towego wypędzenia z osiedla 
chorych na  AIDS. N ie wiem, 
czy ten  p ro test płynął z 
obawy przed zarażeniem , czy 
też z wrogości do ludzi grze­
sznych, którzy sam i ściągnęli 
n a  siebie nieszczęście. Ł a t­
wiej byłoby zrozumieć to 
pierwsze, gdyby n ie jedno­
m yślna opinia lekarzy n a  
całym świede, że sam o obco­
wanie z chorymi n a  AIDS nie 
stanowi żadnego zagrożenia 
dla otoczenia.

Z reportażu wynikało, że 
ludzie protestujący przeciw 
obecności chorych w  P iasto­
wie to miejscowi parafianie a 
więc praktykujący katolicy.

Pod wrażeniem tego-te le ­
wizyjnego spektaklu skon­
taktowałem się z dr. K ura- 
towską i poprosiłem, by u- 
możliwiła m i odwiedzenie 
domu w Piastowie. Zastałem  
na  miejscu sytuację o wiele 
gorszą n iż przypuszczałem .

Chorzy żyją w  n astro ju  
n ieu stan eg o  z ag ro że n ia . 
Willa, w  której m ieszkają, 
jest obrzucana kam ieniam i, 
gromadzą się p rzed  n ią  de­
monstranci, pilnow ana je s t  
dzień i  noc przez dwóch 
uzbrojonych policjantów.

Na krótko p rzed moim 
przyjazdem był telefon g rożą­
cy chorym, że zostaną w ybici 
do nogi, jeśli się n ie  w yniosą 
z Kastowa.

Wrogi stosunek do chorych 
na AIDS w ystępuje tak ż e  w  
Ameryce. Bierze ich w  obro­
nę hierarchia kato licka a  
zwłaszcza arcybiskup Nowe­
go Jorku, kardynał OłConnor 
i arcybiskup W aszyngtonu, 
Kardynał Hickej.

Biskupi am erykańscy t łu ­
maczą wiernym, że Kościół w  
sposób bezkompromisowy i' 
stanowczy potępia i  zwalcza 
grzech.

Natom iast g rzesznikom  
wybacza i okazuje im  m iłość 
bliźniego. Kościół powołuje 
się z ambon n a  p rzyk ład
jawnogrzesznicy,którą C hrys­
tus: osłonił przed ukam ieno­
waniem' przez faryzeuszy ..

.Ho
tri

Stanowisko to znabft 
tentacyjne poparcie aP 
Papieża. Jan i f lp t  
czasie ostatniej 
amerykańskiej §&a 
zaprowadzić do więzi • ' 
najgorszych zbrodnię1? 
oddziałów szpital®; 
ludzi umierajscydiB u( 

Podbił serca Amajlei; 
gdy n a  oczach milicje 
widzów wzięł na 
tu lił do siebie
pczyka, pochylał oe^
piącymi i dotykał ider 
sławiącą rękę. uar 

Dom w Piastowej 
m em  smutku. 
chorzy z wyrokiem f, 
k tóry  wyczytać mciistr 
oczach. Żyjęwdęjł£Pr' 
p rzed  otoczeniem, Ir es| 
ich wypędzić alboify0jv 
wać. ieff<

J e s t  wśród nich®10 
chłopczyk. Wszyst^J 
kańcy, przeważni^ 
bardzo młodzi, jrvon 
wyzwolili się ze stit pr< 
nałogu narkomaM̂ eus

woli.
Nie znam n 

którzy bardziej M&j™*
n a  współczucie i ̂  ^
źniego. aćrci

Do tych, WóflJinta\ 
tym  biedakom sapatrii
ciągają nad nimi#-----
w racają się
piękniejszych * I   ̂
kończonej dobroć |  
wangelii:.

"Pójdźcie,
Ojca mego, 
lestwo 
założenia 
łaknąłem a 
pragnęłem 
m nie, byłem ff&Ą. 
jęliście umie, 
dzialiście 
nawiedziliście®^ 
więzieniu a 
mnie. ,
' AgdyGozaPrj 
było - rzeki •
u c z y m liś c i® ^
braci moich 
mnieście ucz#

RE
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Mo brasileiros, esses?
Sstou inclinado a acreditar, 
io comportamento de alguns 
trfcios brasileiros, que ser 
teileiro e um estado de 

znalófrito bem diferente daąuele 
ae&e me ensinaram, me 
)â >straram desde crianęa: a 
.jinestidade - acima de tudo; a 

P%dade - doa a quem doer; a 
k%al - deve ser impecdvel; o 

męa • de bigode - o melhor 
xy^umento.
y~Ja para acreditar no que es- 

Tios vendo, em nosso Brasil 
hoje? Ninguem foi para a 

unerleia por ter malyersado o 
ulio-iheiro do povo, ninguem foi 
alJiido por ter vendido tec- 
i  lógias e riąuezas brasileiras, 

® houve qualquer problema 
aqueles que, perto do 

uli&er nos ultimos trinta anos, 
tram e  abusaram do nosso

m i l i  .j sao precisana enumerar as 
;^>isas" qiie inventaram, mas 
rienfc foręado a isso, ate para 
mceistrar melhor" este artigo: 
^^npre acreditei que o meu 
_ simo (imposto pagó mensal, 
^ .nestral óu anualmente) seria 
“ “jhoMdo em forma de 

leffcio publico. Lf com or- 
licłtho que quem entrasse no 
,y em o , municipal, estadual 
f.‘|ederal, com tarefa publica, 

^ s e r ia  o gerente do dinheiro e 
i) Pyóntade de todos, nunca a 
e stnb próprio.
jjj^ieus professores, tanto no 
< po escolar quanto depois no 

ósio, seja ele no Seminario 
nor de Araucaria. ou nas 

eszfts de escolas publicas 
j zaslpmas do Portao, em 
e jjitiba, ou mesmo no segundo 

U e escola tecnica de 
aćrcio, ou na universidade, 

tó%ntavam a nossa morał sobre 
i sapa tria em que nascemos,

vivemos e morreremos: ela 
deveria ser melhor, maior, 
jus ta, comportada, porque os 

•: homens nela moravam, 
trabalha vam, cresciam, pro- 
grediam, honravam-na e a 
defendiam "ate com a morte".

Aprender o Hino Nacional 
Brasileiro, da Bandeira, da 
Independencia, do Estado e ate 

: do Municfpio era obrigaęao e 
orgulho do cidadao. Estufar o 
peito, por ser brasileiro, sempre 
foi um orgulho.

Mas, vendo o que alguns 
"gerentes do meu dinheiro" 
estaó fazendo com os apo- 
sentados, as contas do FGTS, 
os recursos arrecadados pelas 
dezenas de siglas de impostos e 
taxas, comportando-se como se 
nada interessasse a nao ser as 
suas próprias ambięóes, fico 
me perguntando quando 
chegara o tempo em que eles 
sentirao yergonha, por mais 
pequena de seja, após tantos 
descalabros, por es ta rem exer- 
cendo ca»gos e encargos 
publicos sem pesar em suas 
consciencias a desidia, a 
omissao, a falta de seriedade e 
o minimo de bom senso, como 

; brasileiros que deveriam ser.
Acho que esses "gerentes das 

coisas publicas" nao podem ser 
considerados meus irmaos 
brasileiros... ’

Orgulhando-me de ser 
brasileiro proveniente da 
primeira e terceira geraęóes de 
poloneses e ousando ser mais 
brasileiro do que alguns que 
hoje usufruem do fruto do 
nosso suor sem fazer muita 
foręa, assino estas mai traęadas 
linhas, sem constrangimento, 
mas cheio de amor a patria que 
acolheu ha mais de cem anos 
meus bisavós, avós e pais.

^TITO Z E G L IN

m

MAV02 DA CAPITAL"
de 2* a 6*. das 9:00 4s 11:15 horas

RECLAMAęÓESOMUSICAOINFORMAęÓES 
NOnCIASOEMPREGOSOESPORTE 

UTIUDADE PUBUCA 
PARTICIPE PELOS FONES 

\ 262-1248 ou 262-1832

Aprovado o novo 
governo na Polonia
O Congtesso Polones 

convocou o  Conselho de 
Ministros na relaęao pro- 
posta pelo primeiro minis- 
tro Jan Ocszwski. Dentre 
34,3 deputados que fazem 
parte na eleięao, 235 vota- 
ram a favor, 60 contra e  
139 absteve-se de votar.

Eis a relaęao do novo  
govemo: Ministro da Edu- 
caęao Nacional -Andrzej 
Stelmachowski; Ministro 
das Finanęas -  Karol Lut- 
kowski; Ministro de Eco- 
nomia e  Construęao -  
Andzei Diakonów; M inis­
tro da Cultura e  Artes -  
Andzey Siuski; Ministro 
de Comunicaęao -  Maek 
Kusim; Ministro de D efe- 
sa Nacional -  Jan Parys; 
Ministro da Defesa do 
M eio Arabiente e Flóres- 
tas -  Stefan Kozłowski; 
Ministro de Transforma- 
ęao de Posses -  Tomasz 
Gruszecki; Ministro do 
Trabalho e  Pohtica Espe- 
cial -  Jerzy Kropiwnicki; 
Ministro da Industria e 
Comęrcio -  Andrzei Kip- 
ko; Ministro da Agricultu- 
ra e de Bens de Consumo 
-  Gabriel Janowski; M i­
nistro da Justięa -  Zbig­
niew Dyka; Ministro das 
Relaęóes Exteriores 
Kraysztoz Skrubiszenski; 
Ministro de Transportes e 
Ecpnomia Maritima -  E- 
waryśt Waligórski; M inis­
tro do Intercambio Econó- 
m ico Exterior -  Adam

Glapiniski; Ministro da 
Saiide e  Sęguridade Social

Marian Piskievicz; Mi- 
nistro-Chefe da URM -  
W oiciech Wlodczyki; Mi­
nistro e Diretor da CUP -  
Jerzy Eysymontt.

O primeiro Ministro Ops- 
zewski declarou no Sena- 
do: "Ha um ano atras, ten- 
tando pela primeira vez a 
fortnaęao do govemo, pen- 
sei, que este seria o gover- 
no de transięao. Hoje sozi- 
tiKo nao posso com toda a 
certeza dizer, se aqueles 
meus prognósticos eram re- 
ais. Entretanto sei com toda 
a certeza, que hoje um go- 
vemo de transięao naquele 
sentido da palavra nao e 
possivel formar. Nao pode 
haver transięao na econo- 
mia, que se encontra no es­
tado que nem a nossa. Po- 
de-se atualmente falar no 
maximo da transięao refe- 
rente ao "estilo de exercer o 
poder" a comunicaęao des- 
se poder com a sociedade. 
Nao represento, hoje, o go- 
vemo de transięao, desejo 
porem, que para a socieda­
de seja o govemo da espe- 
ranęa. E necessario procu- 
ra-la num programa de re- 
formas, que tenham como 
meta a salda da depressao 
económica e social. Com- 
preendo a indisposięao que 
sentem inumeros deputa­
dos. Mas tendo ciencia dis- 
so, como se apresenta a 
nossa economia e as finan-

ęas, ninguem responsavel 
nao poderia apresentar ou- 
tros prognósticos, nenhum 
govemo nao seria capaz de 
resolver positivamente os 
postulados interligados 
com o aumento das despe- 
sas. Eventuais fontes de no- 
vas arrecadaęóes pode-se 
procurar na reforma do dis- 
soluto aparelho administra- 
tivo e económico. Outra 
fonte de poupanęa pode ser 
tambem a diminuięao da 
"cinzenta, alias da espera 
negra da nossa economia". 
Nao e possfvel agora ava- 
liar o tamanho das perdas, 
que suporta a naęao, emra- 
żao dos desmandos econó- 
micos. O govemo tomara 
passos decisivos, para o- 
por-se a impunidade e a 
falta de conttole".

Lech Walesa declarou, 
que com o novo govem o  
associa tambem os temo- 
res e as esperanęas. O 
Presidente deu ao Gabine- 
te de Olszewski 50% de 
chance. De acordo com  
Lech Walesa, se forem 
criadas ao govem o de 
Olszewski "possibilidades 
de aęao", isso sera pro- 
missor. O govem o segun­
do Walesa, deve ser "me- 
lhorado". Devera aumeń- 
tar a base, procurar apoio 
de outros partidos, e neles 
selecionar as pessoas para 
os cargos de vice-minis- 
tros, e para os escalóes in- 
feriores da administraęao.

TESTEMUNHAS DE CRISTO
Vicente de Paulo: na ótica do pobre

/  Sao Vicent0 de Paulo nasceu em 
1581, em Gascony, Franęa. Filho de 
camponeses, foi ordenado aos 19 
anos. Para custear seus estudos os 
pais venderam uma junta de bois. 
Numa paróquia da periferia de Paris 
teve contato com a situaęao de 
misória e de abondono do povo: 
crianęas abandonadas, jovens en- 
tregues a prostituięao, velhos es- 
quecidos e  marginalizados, doentes 
desamparados. Nao bastante isso, 
sua angustia era acrescida pela 
ignorancia religiosa e  dispersao dos 
fiśis escandalizados pelo exemplo 
poucoedificante do dero.

Foi lendo o Evangelho vivo e

manifesto na pessoa do pobre que 
ele descobriu a vontade de Deiis a 
seu respeito: colocar-se a  servięo e 
ao lado dos mais precisados. Em 
1626 nasceu a Congregaęao da 
missao dos padres lazaristas, assim 
chamados por residirem inicialmente 
no priorado de S. Lazaro, em Paris. 
Um novo alento e dado a 
evangelizaęao, com a reforma tanto 
do clero .como das casas de 
formaęao. Com Santa Luisa de 
Marillac fundou a Congregaęao das 
Irmas Vicentinas. Escolas, hospitais, 
centros de amparo a juventude, as* 
ilos, orfanatos, manicómios foram 
construidos,

0  que Sao Vicente recebia dos 
ricos ele o transformava em obras 
e as depositava aos pes de seus 
pobres. Mas o seu grandę tes- 
temunho evangelico nao foi só 
trabalhar em favor dos pobres, 
mas foi ficar ao lado deles e com 
eles trabalhar para transformar em 
vida a situaęao de morte em que 
viviam. Por isso passados ja  
quase cinco seculos, Sao Vicente 
continua vivo, atual, atuante nos 
que participam de seu carisma. 0  
evangelho de Jesus ó possrvel, 
mas exige entrega, compromisso e 
conversao continua da mente e  do 
Coraęao,
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LeoKadia
Ć com  profunda alegria que, 

graęas a estes dois meios de Cul- 
tura e  Com unicaęao, o  nosso Jor- 
nal LUD/O POVO e o  livro 
ŚLADY PIASTA POD PINIO­
RAM I, ć  que m e veio a  habilida- 
de da leituia em Polones.

Lem bro que, por vśrias vezes 
nos anos passados eu tentava me 
adentrar na escrita polonesa en- 
contrando realmente muita difi- 
culdade. E  na leitura, mais dificil 
ainda!

E is que hoje, dia 30 de dezem- 
bro, penultimo dia deste "ANO 
D A  G R A ęA " como o denominei, 
quando imaginava nao acontecer 
mais nada pelo fato de o  mesmo 
estar se findando, consegui este 
prazer conquistando mais um 
grau de satisfaęao em minha vi-

pois sao coisas boas que es tao 
sendo realizadas e valorizadas, o 
que nos incentiva a ter continui- 
dade e, principalmente, a ter fć e 
ideał no que se propóe.

Agradecemos & Nova Direęao 
da Rśdio AUemativa nas pessoas 
do Sr. OLGIERD MALANOWS­
KI e do Sr. JOSĆ MARIA REIS 
PINTO, ambos, Kderes muito ar- 
raigados na Comunidade, sempre 
lutando por melhorias e benfeito- 
rias na Regiao.

Nossa Programaęao estś se- 
guindo um roteiro sempre regis- 
trado em cademo próprio e  assim 
dis tri bu ido:
GODZINA POLSKA 

Horśrio: 8 as 9h. -  domingos 
1) Musica de abertura: Uiywa 

Szybko Zycie.

iUriUDfl5 NRC0E5

Abertura e apreciaęao aos yisitantes

da. Fiquei tao feliz e emociona- 
da, pois, de repente, estava com- 
preendendo o  texto que me cha- 
m ou a atenęao por se tra tarde as- 
sunto relacionado a lugares que 
comeęo: Agua Parada -  terra na- 
tal de meu esposo. Ali aconteceu 
a fundaęao do JUNAK pelo Sr. 
Jan Bianiasz, um a Socieaade que 
teve pro Professor o  autor do  li- 
vro Siady Piasta pod piniorami -  
W ojciech Breovicz em cujo men- 
ciona a companhia do Sr. Henri- 
que Kubisty nosso conterraneo 
de Jax de Catanduvas, ja  faleci- 
do.

Agora ć a agente "curtir" a re- 
dacao do Jom al LUD nas piginas 
polonesas e se possivel, redigir 
pequenos textos que possatn, fu- 
turamente, tambćm serem  apro- 
veitados.

Agradeęo ao Prof. MARIANO 
KAW KA a oportunidade que nos 
dń, motivando-nos e levando-nos 
& aprendizagem do Polones atra- 
vćs de seu Curso Semanal e  ao 
DR. BRONISLAU POLAN 
BREOW ICZ pelo livro de seu 
Pai.
C. de Abreu, 30/12/91

No dia 10/11/91 tivemos a ale­
gria de ganhar da KATIA e  do 
TONINHO um  espaęo de 10 a 15 
m inutos para fazermos viver o 
M OM ENT POLSKI em nossa 
R id io  Altemativa trazida a Can- 
dido de Abreu pelo Dr. RENA­
TO JHONSONN -  Deputado Fe- 
deral.

E  agora, em 22/12/91, reccbc- 
mos deles um espaęo maior de 1 
hora, quando fazemos ouvir a 
GODZINA POLSKA.

E  isto nos alegra muitissimo

Sobania empossado dia 15 
na Associaęao Comercial

Em reuniao festiva bas- 
tante concorrida, foi reali- 
zada dia 15 ultimo, no res- 
taurante Sao Cristóvao, a 
solenidade de posse da 
nova diretoria da Associa­
ęao Comercial, Industrial e  
Agricola de Araucaria, ten- 
do na presidencia o empre- 
sario Paulo Afonso Soba­
nia.

A posse conto com o 
prestigio do prefeito Alba- 
nor Jose Ferreira Gomes, 
do vice-prefeito Edvino 
Kampa, do presidente da 
Federaęao das Associa- 
ęóes Comerciais e Indus- 
triais do Parana, Werner E- 
gon Schrappe e de outras 
lideranęas do Municipio e 
do Estado. O  presidente 
lvo Androczewicz fez um 
relato do que realizou du- 
rante a  sua gestao, tendo 
dado posse ao seu suces-

sor, Paulo Afonso, sob in- 
tensa ovaęao dos em pre- 
sarios presentes. Falaram , 
alem de lvo e Paulo Afon­
so, o prefeito Albanor, o vi- 
ce Edvino Kam pa e  o  e  o 
presidente da FA C IP  W e r­
ner Schrappe, corn desta- 
que para a  assinatura do  
decreto que doa terreno  
para que a A C IAA  construa  
a  sua sede própria, a  ini- 
ciar no prazo de tres anos. 
Nova diretoria 

A nova diretoria d a  A s­
sociaęao C om ercia l, In ­
dustrial e Agricola de  A -  
raucaria, com m andato  
ate 1993, e  integrada pe- 
los seguintes dirigentes: 
presidente, P au lo  Afonso  
Sobania; primeiro vice, 
Glaucio Karaś; segundo  
vice, Roni Jacob Furm an; 
terceiro vice, Luiz P anek; 
primeiro secretario, Um -

berto M. BassoFł 
gundo secretario, ( 
do Fahde Barii* 
m eiro  tesoureiro, Q 
Luiz Raksa; segw 
soureiro, Aloize 
C onselho Superis 
nardo Valentini Ki 
nartę  Paluski l  
lvo Androczeveci 
dio Odpis; Osyait 
sa; Daniel Pechart 
selho Deiiberatlvo:> 
beiro  Porto; Edvń 
rek  Junior; Eugen 
Junior; Francisco 
Santos; Jose Dg 
Ze laga; Jose Rat 
bardo; Jose Tara 
nahdes de Olm 
eon Cesar de k 
M ario  Jose Gondel 
lo Roberto Rocte 
Pedro Schwingel; 
W anderley M ik o s  
S erg io  de Souzt

Polonia quer privatizar empresas 
a a j uda de executivos ocidentais

2) Saudacdes: Dzień dobry Pa­
ni. Dzień dobry Pani. Dzień do­
bry Panstivu. Niech bebzie poch­
walony J.C.

3) Mensagem em Polones (Zle­
cenie).

4) Musika po Polsku.
5) Traduęao geral.
6) Musika po Polsku.
7) Nodflcaędes gerais: aniver- 

sarios, visitas, correspondencias, 
colaboraędes, participaęóes.

8) M usika Polska.
9) Momento Liteitirio: pessoa 

convidada pata dar uma mensa­
gem, tocar uma musica, recitar 
poesia, etc...

10) MOMENT UCRAINSKI: 
Coordenadoras: Julia Chade e 
Luiza Szczepański.

11) Despedidas em Ucraino, 
em Polones e  Portugues.

12) MUSIKA POLSKA de en- 
cerramento.
C. de Abreu -27/12/91 

Nao querendo me alongar nes­
te tema "MUSEU DAS NA- 
ęÓES" jś  bastante mencionado 
em ediędes anteriores, anexo k 
presente as fotografias que retra- 
tam depoimento dos próprios a- 
lunos participantes fot de extre- 
ma vaha para eles, pois que, com 
esse ttabalho fi ca ram cientes de 
v irios fatores: saber o que ć um 
Museu; conhecer a história de o- 
rigem na familia; conhecer ali- 
mentos tipicos; conviver em so- 
ciabilidade de naędes das quais 
sao descendentes;

Todos os trabalhos desenvolvi- 
dos es tao organizados em livro 
próprio e  registrados tambćm em 
Livro Ala.

C . d e  A breu, 31/12/51 
Leokadia Sawczuk F : iŁiŁ  ■ u

O  governo polones co- 
meęa o ano contratando 
executivos ocidentais em  
Chicago, Estados Unidos. 
O s contratados devem  
trabalhar em empresas 
em processo de privatiza- 
ęao.

Segundo a  "Folha de Sao  
Paulo", Chicago e o centro 
preferencial da campanha 
de reerutamento, porque e 
a  cidade com a maior po-

pulaęao de origem polone­
sa no exterior. O  contrato  
de trabalho dos executivos  
ocidentais vai ser de quatro  
anos e o programa de tra­
balho precisara ser aprova- 
do pelas autoridades polo­
nesas, mas nao havera in- 
terferencias nas atividades  
do dia-a-dia.

Cerca de dez projetos de  
privatizaęao estao em  an- 
damento e  um deles e  co-

nhecido por rea p  
ęao. O  govemov ę< 
tratar executivos i ■
dente para 
empresas estataisi 
rias. Entre as yart? & 
ferecldas estao # 
m ento imediatotfe' | t  
rios e  a  promessaf ]c 
ficaęao, caso hąjai 
no trabalho de rej 
ęao das comparo* 
nesas.

- T - m m r n m m m m im  i  i ■ —
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■Ttirtfas prom oclonais 
■Passagena noctonois e  Intemaclonais 

•Fretamento d e  Onlbus 
■Excursóes ruiclonals e  iniem actonnis 

■BxcwsCes ń  fb z  (econOmtcas)

FALE CONOSCO E DESCUBKA 
Q C E  A Q U I VOCĆ TEM AM IGOS. 

A TEN D E-SE  T A M B Ź M  E M  PO LO N ES!


